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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

VENDIM
Nr. 98/2017
PER NGRITJEN E NENKOMISIONIT “PER DIASPOREN DHE MIGRACIONIN”, NE
PERBERJE TE KOMISIONIT TE PERHERSHEM PARLAMENTAR
PER POLITIKEN E JASHTME

Né mbéshtetje té nenit 78, pika 1, t& Kushtetutés dhe té neneve 19, pika 2, dhe 21, pika 1, té
Rregullores sé Kuvendit, me propozimin e Konferencés sé Kryetaréve,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

I. Ngrihet nénkomisioni “Pér diasporén dhe migracionin”, né pérbérje t&€ Komisionit té Pérhershém
Parlamentar pér Politikén e Jashtme.

[I. Objekti dhe fusha e pérgjegjésisé sé kétij nénkomisioni jané c¢éshtje t& diasporés dhe
fenomenit migrator té Shqipérisé.

[ll. Nénkomisioni pérbéhet nga 5 anétaré si mé poshté:

1. Adnor Shameti Kryetar (PS)

2. Tritan Shehu Zévendéskryetar (PD)
3. Elona Hoxha Anétare (PS)

4. Eglantina Gjermeni Anétare(PS)

5. Klajda Gjosha Anétare (LSI)

IV. Ky vendim hyn né fuqgi menjéheré.

KRYETARI
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 5.10.2017




VENDIM

Nr.690, daté 22. 11. 2017

PER

KRIJIMIN DHE FUNKSIONIMIN E KOMITETIT SHTETEROR
PER DIASPOREN

Né mbéshtetje t€ neneve 95, pika 2, dhe 100, t&é Kushtetutés, me propozimin e ministrit té
Shtetit pér Diasporén, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ngritjen e Komitetit Shtetéror pér Diasporén, kétu e né vijim Komiteti, si organ konsultativ i
Késhillit té Ministrave pér bashkérendimin e politikave e té veprimtarive shtetérore né fushén
e diasporeés.

2. Komiteti kryesohet nga Kryeministri dhe ka né pérbérje té tij kéta anétaré:

a) Ministrin pér Evropén dhe Punét e Jashtme;
b) Ministrin e Brendshém;

c) Ministrin e Financave dhe Ekonomisé;
c) Ministrin e Drejtésisé;

d) Ministrin e Arsimit, Sportit dhe Rinisé;
dh) Ministrin e Kulturés;

e) Ministrin e Mjedisit dhe Turizmit;

€) Ministrin e Shtetit pér Diasporén;

f) Guvernatorin e Bankés sé Shqipérisé;
g) Kryetarin e Akademisé sé Shkencave;
gj) Drejtorin e INSTAT-it.

3. Fusha e veprimtarisé sé Komitetit pérfshin:

a) pérgatitien e linjave orientuese pér hartimin e politikave té reja aktive dhe pércaktimin e
prioriteteve strategjike né fushén e diasporés;

b) propozimin e mekanizmave ligjoré dhe institucionalé pér ¢éshtje gé lidhen me pérmirésimin
e pozités sé anétaréve té diasporés dhe mbrojtijen e té drejtave dhe interesave té tyre né
vendet ku jetojné;

c) nxitien dhe zhvillimin e dialogut pér zbatimin e strategjis€, politikave dhe legjislacionit né
fushén e zhvillimit t& komuniteteve té diasporés;

¢) koordinimin dhe zbatimin e Strategjisé Kombétare pér Diasporén;

d)mbéshtetjen dhe monitorimin e veprimtarisé sé Agjencisé Kombétare pér Diasporén.
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4. Komiteti mblidhet jo mé pak se njé heré né tre muaj dhe sa heré éshté e nevojshme, me
kérkesé té Kryeministrit.

5. Né mbledhjet e Komitetit mund té ftohen té marrin pjesé dhe pérfagésues té grupeve
parlamentare, té organeve té qeverisjes gendrore e vendore apo té institucioneve té tjera,
pjesémarrja e té ciléve gmohet e vlefshme pér pérmbushjen e misionit.

6. Veprimtaria e Komitetit mbéshtetet nga sekretariati teknik. Pérbérja dhe detyrat e sekretariatit
teknik pércaktohen me urdhér té Kryeministrit.

7. Urdhri nr.115, daté 11.5.2006, i Kryeministrit, “Pér ngritjen dhe funksionimin e Komitetit
Ndérministror t&€ Migracionit”, shfugizohet.

8. Ngarkohen anétarét e Komitetit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet né “Fletoren zyrtare”.

KRYEMINISTRI
EDI RAMA

MINISTRI | SHTETIT
PER DIASPOREN

PANDELI MAJKO




VENDIM

Nr. 510, daté 13.9.2017

PER PERCAKTIMIN E FUSHES
SE PERGJEGJESISE SHTETERORE
TE MINISTRIT TE SHTETIT
PER DIASPOREN

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 2, té nenit 5, té ligjit nr. 90/2012,
“Pér organizimin dhe funksionimin e administratés shtetérore”, me propozimin e Kryeministrit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e misionit dhe té fushés sé& pérgjegjésisé shtetérore té€ ministrit t& Shtetit pér
Diasporén, sipas pércaktimeve té kétij vendimi.

2. Misioni i ministrit t&€ Shtetit pér Diasporén éshté té pérfagésojé e nxisé politikat e bashképunimit
dhe té ndérveprimit me té gjithé shqiptarét, duke nxitur e fugizuar bashképunimin né té gjitha
fushat me shqiptarét jashté kufijve t& Republikés sé Shqipérisé dhe shtetet ku ata banojné.

3. Ministri i Shtetit pér Diasporén e ushtron veprimtariné e tij né kéto fusha pérgjegjésie
shtetérore:

a) Organizimin, hartimin dhe zbatimin e politikés shtetérore pér shqiptarét jashté kufijve
shtetéroré dhe né shtetet ku ata banojné, né bashképunim me Ministriné pér Evropén dhe
Punét e Jashtme;

b) Nxitien dhe ndihmén pér zhvillimin e komunikimit e t€ ndérveprimit t&€ diasporés dhe
shqiptaréve jashté kufijve me pérfagésité diplomatike t€ Republikés sé& Shqipérisé né shtetet
ku ata banojné;

c) Promovimin dhe ndihmén né rritien e zhvillimin e vlerave e té traditave mé té mira shqiptare
te bashkékombasit jashté kufijve shtetéroré;

¢) Bashképunimin me organizatat ndérkombé-tare pér shprehjen dhe mbrojtjen e interesave té
shqiptaréve jashté kufijve shtetéroré;

d) Ndihmén né ruaijtjen dhe kultivimin e identitetit kombétar, si dhe ndérmarrjen e iniciativave

té promovimit té gjuhés, kulturés, traditave dhe ¢do vlere kombétare, né bashképunim me
Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé dhe Ministriné e Kulturés;
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dh) Koordinimin e procesit pér té garantuar regjistrimin dhe té drejtén e pjesémarrjes sé
diasporés né votime, né bashképunim me Ministriné e Brendshme dhe Ministriné e Drejtésisé;

e) Organizimin dhe drejtimin e krijimit t& Agjencisé Shtetérore té Diasporés;

€) Koordinimin e organizimit t& Samitit Kombétar té Diasporés, si dhe té konferencave té tjera
kombétare e ndérkombétare pér rritien e bashképunimit ndérmjet diasporés dhe Shqipérisé;

f) Bashképunimin me ministrité pérgjegjése pér té inkurajuar investimet e huaja né Shqipéri.

4. Ministri i Shtetit pér Diasporén pérfagéson dhe mbron interesat e shtetit brenda fushave té
pérgjegjésisé, sipas pikés 3, té kétij vendimi.

5. Ngarkohet ministri i Shtetit pér Diasporén pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA




LIGJE




REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 16/2018
PER DIASPOREN

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI

| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJTHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj ka pér objekt pércaktimin e rregullave pér:

a) kompetencat e autoriteteve shtetérore pérgjegjése pér marrédhéniet me diasporén;

b) ményrén e mbajtjes, té forcimit dhe realizimit té lidhjeve té diasporés me vendin e origjinés;

c) krijimin e Késhillit Koordinues té Diasporés;

¢) dhénien e gmimeve kombétare né fushén e marrédhénieve ndérmjet vendit té origjinés
dhe diasporés;

d) ruajtien dhe kultivimin e identitetit kombétar, gjuhésor, kulturor e arsimor té pjesétaréve té

diasporés dhe lidhshmériné e tyre me institucionet shtetérore né vendin e origjinés.




Neni 2

Pérkufizime
Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Agjencia Kombétare e Diasporés”, né vijim “Agjencia”, éshté organi shtetéror pérgjegjés
pér marrédhéniet me diasporén.

2. “Diaspora” pérfshin:

a) komunitetet e hershme shqiptare né boté;

b) ¢do person, i cili éshté lindur né Shqipéri dhe jeton jashté kufijve té saj;

c) c¢do person g€ gézon origjiné shqiptare, i cili ka lindur jashté kufijve t& Shqipérisé€, mban
lidhje gjuhésore, kulturore e té tradités né vazhdimési dhe qé ka déshiré té ruajé lidhjet
me Shqipériné.

3. “Ministér pérgjegjés” éshté ministri g&¢ mbulon fushén e veprimtarisé shtetérore pér

marrédhéniet me diasporén.

. “Vend i origjinés” éshté Republika e Shqipérisé.

. “QKD” éshté gendér kulturore pér diasporén, themeluar né vendet me interes pér diasporén

dhe Republikén e Shqipérisé.

6. “Késhilli Koordinues i Diasporés” (Késhilli) éshté organi pérfagésues dhe koordinues
i marrédhénieve me diasporén.

7. “Organizata e diasporés” éshté organizim vullnetar i pjesétaréve té diasporés.

(G2

KREU lI

ORGANET SHTETERORE PERGJEGJESE PER MARREDHENIET
ME DIASPOREN

Neni 3
Organet shtetérore pérgjegjése pér diasporén
Organet shtetérore pérgjegjése pér marrédhéniet me diasporén jané:

Késhilli i Ministrave.

Komiteti Shtetéror pér Diasporén.

Ministri pérgjegjés pér diasporén.

Késhilli Koordinativ pér Diasporén.

Agjencia Kombétare e Diasporés.

Qendrat kulturore pér diasporén.

Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés.

Qendra e Botimeve pér Diasporén.

Autoritete té tjera shtetérore, né pérputhje me fushén e tyre té veprimtarisé.

©CoNoahr®N =
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Neni 4

Keéshilli i Ministrave
Késhilli i Ministrave pércakton:

a) politikat e vendit té€ origjinés pér diasporén, pér t'u zbatuar nga organet shtetérore
pérgjegjése pér marrédhéniet me diasporén;

b) ményrén dhe politikat pér regjistrimin e shtetasve shqiptaré qé jetojné jashté territorit t&
Republikés sé Shqipérisé.

Neni 5
Ministri pérgjegjés pér diasporén
Ministri pérgjegjés pér diasporén ushtron kéto kompetenca:

a) i propozon Késhillit t&¢ Ministrave nxjerrjen e akteve rregulluese dhe marrjen e masave té

tjera té nevojshme pér realizimin e politikés shtetérore pér marrédhéniet me diasporén;

b) mbikéqyr dhe koordinon zbatimin e Strategjisé Kombétare pér Marrédhéniet me Diasporén;

¢) mban dhe monitoron marrédhéniet me diasporén;

¢) krijon dhe pérditéson né ményré sistematike t€ dhéna pér organizimin e saj né forume;

d) bashképunon me ministrité pérgjegjése, sipas fushave té veprimtarisé, pér themelimin
e gendrave kulturore dhe informative né vendet ku jeton diaspora;

dh) i propozon Kryeministrit dhénien e gmimeve pér kontribute té€ veganta né ruajtjen e forcimin
e lidhjeve ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés, si dhe pér kontribute té veganta né
promovimin e Shqipérisé né boté;

e) krijon marrédhénie dhe promovon aktivitete pérafruese e lidhése me ambasadat pérkatése
né shtete ku jeton diaspora;

€) ushtron kompetenca té tjera, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 6
Qendrat kulturore pér diasporén

1. QKD-té krijohen me géllim ruajtjen, kultivimin e identitetit kombétar, gjuhésor, kulturor e
arsimor té diasporés dhe forcimin e lidhjeve té saj me institucionet e Republikés sé Shqipérisé.

2. QKD-té ushtrojné veprimtariné né vendet me interes pér diasporén e Republikés sé
Shqipérisé dhe hapen né marréveshje me kéto vende.

3. Kreu i QKD-sé emérohet dhe lirohet me urdhér té ministrit pérgjegjés pér punét e

jashtme, me propozim té ministrit pérgjegjés pér diasporén. Kreu i QKD-sé gézon status
diplomatik, pér periudhén e ushtrimit t& detyrés, dhe pajiset me pasaporté diplomatike.
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4. QKD-ja éshté né varési té kreut té misionit diplomatik té akredituar né até vend dhe ushtron
funksionet né pérputhje me detyrimet gé rrjedhin nga ky ligj dhe detyrime té tjera qé burojné
nga legjislacioni né fuqi.

5. Marrédhéniet e punés pér punonjésit e QKD-sé rregullohen sipas dispozitave né fuqi té
Kodit t&€ Punés. Rregullat e hollésishme pér rekrutimin e punonjésve pércaktohen me vendim té
Késhillit té Ministrave, me propozim t€ ministrit pérgjegjés pér diasporén dhe ministrit pérgjegjés
pér punét e jashtme.

6. Krijimi, organizimi, ményra e funksionimit dhe nivelet e pagave té QKD-sé& miratohen me
vendim té Késhillit t& Ministrave.

7. Struktura dhe organika e QKD-sé& miratohen me urdhér té Kryeministrit.

8. Agjencia Kombétare e Diasporés bashképunon dhe koordinon veprimtarité me QKD-té.

Neni 7
Pérgjegjésité e QKD-sé

1. QKD-ja ka pérgjegjési:

a) té promovojé Shqipériné;

b) té€ nxité dhe té zhvillojé njohuri pér gjuhén, kulturén dhe trashégiminé kulturore té Shqipérisé;

c) té nxité bashképunimin shkencor, teknik, teknologjik, sportiv e ekonomik ndérmjet
Shqipérisé dhe diasporés;

¢) té ofrojé informacione pér investimet né Shqipéri, lehtésité fiskale, organizimet kulturore
e arsimore, takime me bashkatdhetarét dhe me institucione shtetérore né Shqipéri;

d) té mbéshteté dhe té organizojé veprimtarité kulturore, edukative e sportive;

dh) té kryejé detyra té tjera, té parashikuara nga legjislacioni né fugqi.

2. Kreu i QKD-sé merr udhézime nga ministri pérgjegjés pér diasporén, népérmjet kreut té
misionit diplomatik té vendit ku éshté akredituar dhe i informon ata né ményré té rregullt pér
aktivitetin e tij.

Neni 8
Financimi i QKD-sé

Mijetet pér veprimtari t&€ QKD-sé sigurohen nga:

a) buxheti i shtetit;
b) té ardhura nga projekte, donacione dhe burime té tjera té ligjshme.
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KREU llI

MBAJTJA, FORCIMI DHE REALIZIMI | LIDHJEVE NDERMJET VENDIT TE ORIGJINES DHE
DIASPORES

Neni 9
Lidhjet ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés

Mbaijtja, forcimi dhe realizimi i marrédhénieve ndérmjet vendit t€ origjinés e diasporés realizohen
népérmjet:

a) pérmirésimit té pozités sé pjesétaréve té diasporés dhe mbrojtjes sé té drejtave e
interesave té tyre népérmjet lidhjes sé marréveshjeve ndérkombétare dy a shumépaléshe,
né pérputhje me standardet mé té larta ndérkombétare;

b) pérdorimit e mésimit té gjuhés shqipe, si dhe ruajtjes sé identitetit kulturor, etnik, gjuhésor;

c) promovimit t& bashképunimit ekonomik, lehtésimit fiskal ndérmjet vendit té origjinés dhe
diasporés;

¢) sigurimit té kushteve pér funksionimin e Késhillit Koordinues té Diasporés;

d) dhénies sé ¢mimeve kombétare pér kontribut té veganté né ruajtjen, forcimin e lidhjeve
ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés, promovimin e Shqipérisé né boté dhe pérkrahjen
e interesave té sa;.

Neni 10
Pérkrahja pér mésimin dhe avancimin e gjuhés shqipe

1. Késhilli i Ministrave, népérmjet ministrit pérgjegjés, ndihmon né krijimin e kushteve pér
ruajtien dhe mésimin e gjuhés shqipe.

2. Ministri pérgjegjés, s€ bashku me ministriné pérgjegjése pér arsimin, sipas programit arsimor,
ndihmon dhe pérkrah zhvillimin e procesit mésimor té€ gjuhés shqipe né vendet ku ka njé numér
té madh pjesétarésh té diasporés, shtrirjie mé kompakte apo interes té veganté shtetéror.

3. Ministri pérgjegjés pér diasporén dhe ministri pérgjegjés pér arsimin nénshkruajné
marréveshje dypaléshe me institucionet shtetérore homologe té€ vendeve ku jetojné pjesétaré té
diasporés pér organizimin e procesit mésimor té€ gjuhés shqipe dhe njohurive té tjera kulturore
pér Republikén e Shqipérisé.

4. Organizimi i procesit mésimor dhe pérzgjedhja e arsimtaréve né vendet pérkatése, ku jeton
dhe vepron diaspora, rregullohen me vendim té Késhillit t&€ Ministrave, me propozimin e ministrit
pérgjegjés pér diasporén dhe ministrit pérgjegjés pér arsimin, duke respektuar marréveshjet
ndérkombétare té nénshkruara né fugqi.
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5. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér arsimin,
ndihmon né shpérndarjen e librave té pérshtatur pér mésimin dhe avancimin e gjuhés shqipe
e té njohurive té tjera kulturore pér Republikén e Shqipérisé né vendet ku jeton dhe vepron
diaspora.

6. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér arsimin,
pérgatit dhe zbaton programe pér mésimin e gjuhés shqgipe né distancé, népérmijet internetit
(programe telefoni ose tableté) dhe rrieteve e kanaleve elektronike t€ komunikimit masiv,
mésimin e historisé sé& Shqipérisé€ dhe njohurive té tjera kulturore pér té, organizon seminare
trajnuese pér mésuesit, promovon dhe merr masa té€ ndryshme pér inkurajimin e mésimit
plotésues pér pjesétarét e diasporés.

Neni 11

Bashképunimi kulturor dhe promovimi i trashégimisé kulturore
té Shqgipérisé

1. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér kulturén,
pérkrah aktivitetet kulturore té pjesétaréve té diasporés, me synim ruajtien dhe zhvillimin e
identitetit, ruajtjen e trashégimisé kulturore, si dhe promovimin e shtrirjes sé tyre.

2. Né Muzeun Historik Kombétar themelohet njé pavion i veganté pér diasporén.

3. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér kulturén,
mbéshtesin komunitetet shqiptare né shtetet e ndryshme ku ata jetojné dhe ndihmojné, nxisin
e zhvillojné marrédhénie ndérkulturore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe shteteve
pérkatése, sipas kétij ligji dhe akteve té tjera nénligjore.

4. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér kulturén,
ndihmon té rinjt€ né promovimin, ruajtjen, kultivimin e identitetit kulturor, gjuhésor dhe té
trashégimisé kulturore né interes té kujtesés historike pér vendin e origjinés, népérmijet thirrjeve
publike té posagcme pér bashképunime konkrete dhe nxjerrjen e kalendaréve té eventeve té
mundshme té bashképunimit ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés.
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Neni 12

Bashképunimi né fushén e sportit

Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me ministriné pérgjegjése pér sportin,
pérkrah aktivitetet sportive té pjesétaréve té diasporés, me synim ruajtien dhe zhvillimin e
identitetit, té trashégimisé kulturore, si dhe promovimin e shtrirjes sé tyre.

Neni 13
Informimi

1. Radiotelevizioni Shqiptar siguron njé kanal transmetimi me program radioteleviziv pér
diasporén. Shpenzimet pér prodhimin e programeve té dedikuara pér diasporén dhe
transmetimin pérballohen nga buxheti i shtetit.

2. Biblioteka Kombétare, né bashképunim me ministrité pérgjegjése pér arsimin dhe kulturén,
mundéson aksesin né fondin e librave on-line, pa pagesé, pér edukimin dhe letérsiné, dedikuar
interesave té diasporés.

3. Késhilli i Ministrave nxit dhe inkurajon aktivitetet mediatike té pjesétaréve té diasporés sé
Shqipérisé, bazuar né efikasitetin e veprimtarisé sé tyre.

Neni 14
Ekonomia dhe shkenca

1. Ministri pérgjegjés pér diasporén i kushton vémendje té vecganté fuqgizimit t€ lidhjeve
ekonomike, bashképunimit né fushén e shkencés e té zhvillimit t&€ teknologjive té reja ndérmjet
diasporés dhe institucioneve té Republikés sé Shqipérisé, népérmjet bashképunimit ekonomik
dhe masave té ndryshme té politikés ekonomike, sipas legjislacionit né fuqi t& Republikés sé
Shqipérisé.

2. Ministri pérgjegjés pér diasporén, né bashképunim me institucionet pérgjegjése shtetérore,
pérkrah bashképunimin me figurat e shquara té shkencés, pjesétaré té diasporés, né projektet
kérkimore institucionale.
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Neni 15

Cmimi vjetor i diasporés

1. Pér pjesétarét e suksesshém té diasporés akordohet ¢mimi “Ambasador i kombit”.
2. Kriteret dhe ményra e ndarjes sé ¢mimit pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 16

Burimet financiare

Fondet pér ruajtien dhe forcimin e lidhjeve té vendit té origjinés e diasporés sigurohen nga:
a) buxheti i shtetit;
b) té ardhura nga projekte, donacione dhe burime té tjera té ligjshme.

KREU IV

ORGANIZIMI | DIASPORES
Neni 17

Organizata e diasporés

1. Organizata e diasporés éshté njé organizim vullnetar, jofitimprurés i diasporés, qé vepron
né pérputhje me rregullat e vendit té huaj ku jeton diaspora.

2. Organizata e diasporés ka si géllim promovimin e Shqipérisé dhe pérkrahjen e
interesave shtetéroré té saj, ruajtjen e nxitjen e marrédhénieve kulturore, arsimore,
shkencore, humanitare dhe sportive me vendin e origjinés.

Neni 18

Keéshilli Koordinues i Diasporés

1. Késhilli Koordinues i Diasporés (Késhilli) pérfagéson dhe koordinon marrédhéniet
me diasporén.

2. Késhilli ka kéto kompetenca:
a) identifikon problemet e diasporés, i propozon ministrit pérgjegjés pér diasporén veprime
pér zgjidhjen e tyre, pércakton linja orientuese pér hartimin e strategjisé pér diasporén;

b) miraton rregulla procedurale pér pérmbushjen e veprimtarisé sé tij dhe procedurén e
vendimmarrjes.
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3. Pérgjegjésité profesionale, té pérdorimit té fondeve dhe ato administrative, pér Késhillin do
té ushtrohen nga Agjencia Kombétare e Diasporés.

4. Agjencia Kombétare e Diasporés kryen funksionet e sekretariatit teknik.
Neni 19

Pérbérja e Késhillit

1. Késhilli pérbéhet nga 15 anétaré, té cilét jané pérfaqgésues té diasporeés.

2. Né aktivitetet e Késhillit marrin pjesé Kryeministri, ministrat pérgjegjés pér diasporén, punét
e jashtme, punét e brendshme, pér financat dhe ekonominég, arsimin, kulturén, Akademia e
Shkencave, Dhoma Kombétare e Tregtisé dhe Industrisé, Radiotelevizioni Shqiptar, Agjencia
Kombétare e Diasporés, si dhe pérfagésues té gendrave kulturore té diasporeés.

3. Presidenti i Republikés, me kérkesén e tij dhe né koordinim me Kryeministrin dhe ministrin e
shtetit pérgjegjés pér diasporén, merr drejtimin e mbledhjeve té veganta té Késhillit Koordinues
té Diasporés.

Neni 20
Kriteret pér zgjedhjen né Késhill

1. Pérfagésuesit e diasporés, té cilét do té jené anétaré né Késhill, duhet t& pérmbushin
kéto cilési:

a) té kené integritet té larté dhe reputacion né komunitetin ku ata jetojné;
b) té kené aftési pér té pérmbushur detyrat pér mbajtjen dhe forcimin e marrédhénieve
ndérmijet vendit té origjinés e diasporés.

2. Pérfagésuesit e diasporés zgjidhen sipas kétij rendi:

a) tre pérfagésues nga diaspora e Shteteve t&€ Bashkuara té€ Amerikés;
b) dy pérfagésues nga diaspora e Kanadasg;

c) gjashté pérfagésues nga diaspora e Europés;

¢) njé pérfagésues nga diaspora e Turqisé;

d) njé pérfagésues nga diaspora e Australisé;

dh) dy pérfagésues nga Britania e Madhe.

3. Rregullat e hollésishme pér kushtet dhe ményrén e zgjedhjes sé pérfagésuesve pércaktohen
me vendim té Késhillit t& Ministrave.
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4.Vendiiorigjinés nuk ushtroninfluencé né procedurat dhe kushtet e zgjedhjes sé pérfagésuesve
né Késhill.

5. Vendimi pér zgjedhjen e pérfagésuesve i njoftohet ministrit pérgjegjés pér diasporén té
pakten 30 dité pérpara datés se pércaktuar per mbledhjen e Kéeshillit.

Neni 21
Mbledhja e Késhillit
1. Keéshilli mblidhet, si rregull, Diten Kombétare té Diasporés.

2. Késhilli mund té mblidhet né sesion té jashtézakonshém, me kérkesén e, té paktén, 1/3
sé té pérfagésuarve ose me kérkesé té€ ministrit pérgjegjés pér diasporén, me njé program té
pércaktuar paraprakisht.

3. Késhilli, sipas nevojés, mund té krijojé grupe pune pér té trajtuar ¢éshtje teknike, me
natyré ekonomike, statutore, kulturore, shkencore e sportive. Numri i anétaréve dhe ményra e
organizmit e funksionimit té grupeve té punés pércaktohet me vendim té Késhillit Koordinues
té Diasporés.

Neni 22
Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés

1. Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés ka pér mision sigurimin dhe shpérndarjen e mjeteve
financiare, né kuadrin e nxitjes sé zhvillimit social-ekonomik e kulturor, bazuar né strategjité e
caktuara prioritare pér diasporén, si edhe brenda vendit, népérmjet promovimit, inkurajimit dhe
orientimit té prirjeve filantropike dhe investimeve té diasporés né mbéshtetje té€ zhvillimit né
Republikén e Shqipérisé e jashté saj.

2. Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés shérben si mekanizém i njohur nga ligji pér
orientimin e prirjeve filantropike/donacioneve dhe investimeve té anétaréve té diasporés né
pérpjekjet pér zhvillimin social-ekonomik e kulturor né Republikén e Shqipérisé dhe jashté sa;.

3. Rregullat pér veprimtaring, organizimin dhe funksionimin e Fondit Shqiptar pér Zhvillimin e
Diasporés miratohen me ligj té vecante.
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DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 23
Qendra e Botimeve pér Diasporén
1. Botimi i teksteve té veganta, té€ cilat i shérbejné diasporés, realizohet népérmjet Qendrés sé
Botimeve pér Diasporén gé financohet nga buxheti i shtetit dhe organizohet e funksionon né
varési té ministrit pérgjegjés pér diasporén.
2. Kirijimi, organizimi dhe funksionimi i Qendrés sé& Botimeve pér Diasporén rregullohet me
vendim té Késhillit t& Ministrave.

Neni 24

Marrédhéniet me Kuvendin e Shqipérisé
Pér ndjekjen dhe mbikéqyrjen e zbatimit té kétij ligji, né pérbérje té Komisionit té Pérhershém
pér Politikén e Jashtme té Kuvendit té€ Shqipérisé, krijohet njé nénkomision “Pér diasporén dhe

migracionin”, i cili organizohet dhe funksionon sipas parashikimeve ligjore pér nénkomisionet e
Kuvendit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

Neni 25

Dita e diasporés

Data 18 dhjetor caktohet si Dita Kombétare e Diasporés.

Neni 26

Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés, Késhilli Koordinues pér Diasporén, Qendrat Kulturore
pér Diasporén dhe Qendra e Botimeve pér Diasporén kané logot e tyre. Modeli i logove éshté
sipas formatit t& anekseve bashkélidhur kétij ligji.
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Neni 27

Aktet nénligjore
Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té neneve 4; 6, pikat
5 e 6; 10, pika 4; 15, pika 2; 20, pika 3; dhe 23, pika 2, té kétij ligji.
Neni 28
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 5.4.2018

%*% |IE DIASPORES KESHILLI KOORDINATIV
I DIASPORES

[ ZHVILLIMIT TE DIASPORES =2\ QENDRA E BOTIMIT =2
PER SHQIPTARET E DIASPORES
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ

Nr. 115/2017

PER KRIJIMIN E AGJENCISE KOMBETARE TE DIASPORES
Né mbéshtetje t&€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés me propozimin e
Késhillit t&¢ Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE,

VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1

Objekti
Ky ligj pércakton krijimin, misionin, organizimin dhe funksionimin e Agjencis€ Kombétare té
Diasporés.

Neni 2

Misioni

Agjencia Kombétare e Diasporés ka pér mision zhvillimin dhe konsolidimin e bashképunimit
institucional me diasporén, népérmjet:
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a) pérmirésimit t& pozités sé diasporés dhe mbrojtjen e té drejtave dhe interesave té saj, aty
ku gjendet;

b) ofrimit t& ndihmés pér ruajtjen e gjuhés dhe trashégimisé kulturore kombétare;

c) nxitjes sé bashképunimit ekonomik ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés;

¢) bashképunimit pér prosperitetin, pagen, miréqgenien, kulturén dhe solidaritetin shogéror té té
gjithé kombit.

Neni 3
Pérkufizime
Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:
1. “Agjencia Kombétare e Diasporés”, né vijim “Agjencia”, éshté organi shtetéror pérgjegjés pér
marrédhéniet me diasporén.
2. “Diaspora” pérfshin:
a) komunitetet e hershme shqiptare né boté;
b) ¢do person i lindur né Shqipéri, gé banon né ményré té pérhershme jashté kufijve té saj;
c) ¢do person, me origjiné shqiptare, i lindur dhe qé banon né ményré té pérhershme jashté
kufijve t& Shqipérisé.
3. “Ministér pérgjegjés” éshté ministri ¢ mbulon fushén e veprimtarisé shtetérore pér
marrédhéniet me diasporén.
4. “Vend i origjinés” éshté Republika e Shqipérisé.
Neni 4

Parimet e veprimtarisé

Agjencia organizohet dhe funksionon né bazé té parimit té ligjshmérisé, kushtetutshmérisé,
té bashképunimit dhe té gjithépérfshirjes.

KREU lI
ORGANIZIMI DHE FUNKSIONIMI | AGJENCISE

Neni 5

Organizimi i Agjencisé

1. Agjencia éshté person juridik publik, né formén e agjencisé autonome, me seli né Tirané, né
kuptimin e ligjit pér organizimin dhe funksionimin e administratés shtetérore.
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2. Veprimtaria e Agjencisé eéshté nén mbikéqyrjen e ministrit pérgjegjés pér diasporén.

3. Organet drejtuese té Agjencisé jané Késhilli Drejtues dhe Drejtori Ekzekutiv.

4. Struktura dhe organika e Agjencisé miratohen me urdhér te Kryeministrit, né bazé té
propozimit t& ministrit pérgjegjés pér diasporén.

5. Marrédhéniet e punés pér Drejtorin Ekzekutiv dhe népunésit e Agjencisé rregullohen sipas
dispozitave té parashikuara né legjislacionin né fuqi pér népunésin civil. Marrédhéniet e punés
sé punonjésve administrativé rregullohen sipas Kodit t€ Punés.

Neni 6
Detyrat e Agjencisé
Agjencia kryen kéto detyra:

1. Merr masa pér krijimin e bazés unike té té dhénave té diasporés, né baze té vullnetit té liré
té personit. Ruajtja dhe pérpunimi i t€ dhénave personale béhet né pérputhje me legjislacionin
né fuqgi pér mbrojtjen e té€ dhénave personale.

2. Zbaton politika dhe projekte gé lidhen me diasporén.

3. Pérgatit raporte periodike pér veprimtariné e Agjencisé, té cilat ia paraqet pér miratim ministrit
pérgjegjés pér diasporen.

4. Pérgatit dhe koordinon punén pér hartimin dhe rishikimin e Strategjis€é Kombétare pér
Diasporén dhe ndjek zbatimin e saj.

5. Mban lidhjet ndérmjet diasporés, pérfagésuesve té saj dhe vendit té origjinés.

6. Pérgjigjet pér funksionimin dhe menaxhimin financiar té Agjencisé.

7. Bashképunon dhe koordinon aktivitetet me institucionet shtetérore, shogériné civile

dhe organizatat brenda dhe jashté vendit, pér pérmirésimin e pozités sé diasporés né boté.

8. Ndihmon né ruajtjen dhe zhvillimin e gjuhés, vlerave kombétare dhe kulturore té diasporés.
9. Informon diasporén mbi proceset politike né vendin e origjinés, me qéllim pérfshirjen e tyre
né jetén politike, ekonomike dhe kulturore té Republikés sé Shqipérisé.

10. Administron asetet qé ka né dispozicion.

Neni 7
Késhilli Drejtues
1. Késhilli Drejtues éshteé organi vendimmarrés pér ¢céshtjet administrative dhe financiare
té Agjencise.
2. Késhilli Drejtues éshté organ kolegjial, i pérbéré nga shtaté anétaré, nga té cilét:
a) njé pérfagésues nga ministri pérgjegjés pér diasporén;
b) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér punét e jashtme;

c) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér punét e brendshme;
¢) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér ekonoming;
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d) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér arsimin;
dh) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér kulturén;
e) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér turizmin.

3. Mandati i anétaréve té Késhillit drejtues éshté 4 vjet.

4. Ministri pérgjegjés pér diasporén eméron kryetar té Késhillit Drejtues njérin prej

anétaréve té tij.

5. Késhilli i Ministrave miraton me vendim rregulla té hollésishme pér emérimin, shkarkimin
dhe shpérblimin e kryetarit dhe anétaréve té Késhillit Drejtues.

Neni 8
Kompetencat e Késhillit Drejtues
Késhilli Drejtues ka kéto kompetenca:

a) miraton programet e zhvillimit t&€ Agjencis€, né pérputhje me dokumentet strategjike pér
marrédhéniet me diasporén;

b) miraton rregulloren pér organizimin e brendshém administrativ, funksionet dhe pérgjegjésité
e strukturave té brendshme e té stafit administrativ e mbéshtetés;

c) ushtron kompetencat e parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér menaxhimin financiar dhe
kontrollin;

¢) propozon strukturén, organikén dhe nivelin e pagave té punonjésve té Agjencisé;

d) miraton buxhetin, planin e veprimit, planin financiar, raportin vjetor dhe raporte té tjera té
Agjencisé;

dh) merr vendime pér ¢éshtje té tjera, né pérputhje me detyrimet e legjislacionit né fuqi.

Neni 9
Drejtori Ekzekutiv

Drejtori Ekzekutiv éshté pérgjegjés pér administrimin dhe funksionimin e Agjencisé dhe e
pérfagéson até né marrédhénie me té tretét.
Drejtori Ekzekutiv emérohet né detyré nga ministri pérgjegjés pér diasporén, né pérputhje me
ligjin pér statusin e népunésit civil.
Drejtori Ekzekutiv raporton né Késhillin Drejtues pér veprimtariné e Agjencisé.

Neni 10

Burimet dhe ményrat e financimit té Agjencisé

1. Burimet financiare té Agjencisé jané:

a) té ardhura pjesérisht nga buxheti i shtetit;
b) té ardhura nga projekte, donacione dhe burime té tjera té ligjshme.
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2. Pér géllime té zbatimit té kétij ligji dhe veprimtarisé pérkatése, Agjencia mund té ftojé subjekte
té tjera, vendase ose té huaja, pér bashkéfinancim projektesh, té cilat do té kontribuojné né
mbajtjen dhe forcimin e lidhjes ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés, sipas legjislacionit
né fuqi.

3. Kriteret, procedura pér akordimin e fondeve pér bashkéfinancim té projekteve dhe ményra
e raportimit pér zbatimin e tyre jané né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér menaxhimin e
sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé.

KREU llI

KOMPETENCAT PER MARREDHENIET NDERMJET
VENDIT TE ORIGJINES DHE DIASPORES

Neni 11
Politikat e vendit té origjinés pér diasporén

Késhilli i Ministrave pércakton politikat e vendit té origjinés pér diasporén, pér t'u zbatuar nga
ministri pérgjegjés, Agjencia dhe autoritete té tjera shtetérore, né pérputhje me fushén e tyre
té veprimtarisé.

Neni 12

Ministri pérgjegjés pér diasporén

Ministri pérgjegjés pér diasporén mbikéqyr veprimtariné e Agjencisé, sipas fushés sé
pérgjegjésisé shtetérore dhe sipas ligjit pér organizimin dhe funksionimin e administratés
shtetérore.

Neni 13

Bashképunimi ndérinstitucional

1. Autoritetet shtetérore bashképunojné né ményré té ndérsjellé pér té€ pérmbushur detyrat e
tyre né fushén e marrédhénieve ndérmjet vendit té€ origjinés dhe diasporés.

2. Ky bashképunim realizohet népérmjet raportimeve té pérbashkéta dhe koordinimit té
aktiviteteve, sipas ményrés sé pércaktuar me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.
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KREU IV
DISPOZITATE TJERA

Neni 14
Strategjia Kombétare pér Diasporén

1. Strategjia Kombétare pér Diasporén ka pér géllim ruajtien dhe forcimin e marrédhénieve
ndérmjet vendit té origjinés dhe diasporés, si dhe identifikon gjendjen aktuale té kétyre
marrédhénieve dhe veprimet qé duhen ndérmarré pér zhvillimin e tyre.

2. Strategjia miratohet me vendim té Késhillit t& Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés
pér diasporén.

3. Ngarkohet Agjencia Kombétare e Diasporés pér té rishikuar né ményré periodike dokumentin

e strategjisé.
Neni 15

Vula dhe logo e Agjencisé
Agjencia ka vulén dhe logon e saj. Modeli i logos éshté sipas formatit t€ aneksit bashkélidhur

kétij ligji.
Neni 16

Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té nenit 7,

pika 5, nenit 11, nenit 13, pika 2, dhe nenit 14, pika 2, té kétij ligji.
2. Ngarkohet Kryeministri pér nxjerrjen e aktit nénligjor né zbatim té pikés 4, té nenit 5, té

kétij ligji.
3. Aktet nénligjore té parashikuara né kété nen nxirren brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi

e ligjit.

Neni 17
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYETARI

Gramoz RUCI
Miratuar né datén 18.12.2017

AGJENCIA
KOMBETARE
E DIASPORES
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI
LIGJ

Nr. 32/2018
PER FONDIN SHQIPTAR PER ZHVILLIMIN E DIASPORES

Né mbéshtetje t&€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té€ Kushtetutés,
me propozimin e Késhillit t&€ Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni |
Objekti

Ky ligj ka pér objekt pércaktimin e rregullave pér organizimin dhe funksionimin e veprimtarisé
sé Fondit Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés.

Neni 2

Misioni
Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés ka pér mision sigurimin dhe shpérndarjen e mjeteve
financiare, né kuadrin e nxitjes sé€ zhvillimit social-ekonomik e kulturor, bazuar né strategjiné
kombétare pér diasporén, népérmjet promovimit, inkurajimit dhe nxitjes sé prirjeve filantropike

dhe investimeve né mbéshtetje té zhvillimit té diasporés né Republikén e Shqipérisé e jashté
sa;.
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Neni 3

Pérkufizime
Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Donacione” éshté ofrimi i fondeve, financimeve ose bazés materiale pé€rmes njé kontrate
ose marréveshjeje pér té€ mbéshtetur pérmbushjen e misionit e té projekteve té realizuara
nga FSHZHD-ja.

b) “Donator” jané té gjitha institucionet bankare dhe institucionet financiare jobankare,
kombétare dhe ndérkombétare, publike apo private, qé financojné projekte zhvillimi pér t'u
zbatuar nga FSHZHD-ja.

c) “Filantropi” €shté dhénia e kontributit pé€r promovimin e mirégenies, té zhvillimit
social-ekonomik té diasporés.

¢) “FSHZHD” éshté Fondi Shqiptar pér Zhvillimin e Diasporés.

d) “Manuali i procedurave” éshté manuali i procedurave drejtuese, administrative, financiare
dhe teknike té FSHZHD-sé.

dh) “Projekt” jané projektet ose programet e zhvillimit, qé zbatohen nga FSHZHD-ja, té
financuara nga donatoré té ndryshém dhe/ose nga shteti.

e) “Statuti” éshté akti gé parashikon rregullimin e hollésishém té organizimit, funksionimit dhe
té veprimtarisé s&€ FSHZHD-sé.

Neni 4
Statusi juridik
1. FSHZHD-ja éshté person juridik publik.
2. FSHZHD-ja menaxhon projektet e financuara nga Késhilli i Ministrave ose donatorét, né
pérputhje me objektin e veprimtarisé sé tij, sipas kushteve dhe kritereve té parashikuara

né marréveshje pérkatése.

3. Selia e FSHZHD-sé pércaktohet né statutin e tij.
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Neni 5

Objektivat e veprimtarisé

1.  FSHZHD-ja shérben si mekanizém i njohur nga ligji pér nxitien e prirjeve filantropike/
donacioneve dhe investimeve té anétaréve té diasporés né pérpjekjet pér zhvillimin
social-ekonomik e kulturor né Republikén e Shqipérisé dhe jashté saj.

2. Né pérmbushjen e misionit té saj, FSHZHD-ja udhéhiget nga kéta objektiva:

a) mbéshtetjen e anétaréve té diasporés pér t&€ mundésuar kontributin e tyre né géshtjet
arsimore, kulturore, shéndetésore;
b) forcimin e bashképunimit me organizata té tjera jofitimprurése dhe organizata filantropike,
té angazhuara né ményré aktive né zhvillimin social-ekonomik e kulturor.

Neni 6

Kompetencat

1. FSHZHD-ja ka pér objekt té veprimtarisé hartimin, menaxhimin, financimin, zbatimin dhe
mbikéqyrjen e projekteve té lidhura me misionin e saj.

2. Kompetencat e FSHZHD-sé jané:

a) menaxhimiiprojekteve té financuara nga Késhilli i Ministrave dhe/ose donatoré té ndryshém,
gé kané si géllim nxitjen dhe ndérmjetésimin e filantropisé;

b) ndérmjetésimiidhénies dhe i mbéshtetjes financiare, népérmjet filantropisé, pér pérmirésimin
e infrastrukturés social-ekonomike e kulturore né Shqipéri, si dhe né diasporé;

c) kryerja e veprimtarive té ndryshme, né funksion té€ zbatimit té politikave e té instrumenteve
pér nxitjen e filantropisé drejt projekteve me impakt zhvillimor né Republikén e Shqipérisé dhe
prané diasporés.

3. FSHZHD-ja bashképunon pér ushtrimin e veprimtarisé sé tij me institucionet publike dhe
organizatat e shoqérisé civile, qé veprojné né fusha apo sektoré té lidhur me zhvillimin e
investimeve né Shqipéri dhe né diasporé.

4. FSHZHD-ja asiston krijimin e Dhomés sé Biznesit té€ Diasporés, né pérputhje me legjislacionin
né fuqi. Dhoma e Biznesit té& Diasporés ka logon e saj. Modeli i logos éshté sipas formatit té
shtojcés bashkélidhur kétij ligji.

5. FSHZHD-ja mund té kontraktojé me Késhillin e Ministrave, sipas marréveshjeve pérkatése,

pér menaxhimin e projekteve té financuara prej tij dhe/ose nga donatorét, né pérputhje me
objektin e veprimtarisé sé Fondit.
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KREU I

KAPITALI DHE BURIMET E FINANCIMIT
Neni 7
Kapitali dhe burimet e financimit
1. Té ardhurat né buxhetin e FSHZHD-sé krijohen nga:
a) fondet e pérfituara nga marréveshjet ndérmjet Republikés sé& Shqipérisé, Késhillit té
Ministrave, dhe donatoréve té ndryshém pér financimin e projekteve té zbatuara nga

FSHZHD-ja;

b) fondet nga buxheti i shtetit pér projektet e financuara nga Késhilli i Ministrave, sipas
parashikimeve té kétij ligji;

c¢) individé e institucione, brenda dhe jashté Republikés sé Shqipérisé, sipas marréveshjeve
pérkatése;

¢) té ardhurat e pérfituara nga aktivitetet e veta dhe shérbimet e ofruara;

d) kontributet materiale nga programet dy e shumépaléshe, si dhe nga persona fiziké dhe
organizata té€ ndryshme jofitimprurése, qé ushtrojné aktivitet filantropik;

dh) burime té tjera, té lejuara e té njohura nga legjislacioni né fugqi.

2. FSHZHD-ja i pérdor té ardhurat e krijuara pér financimin e veprimtarisé sé tij, sipas
legjislacionit né fuqi pér menaxhimin financiar.

3. FSHZHD-ja zbaton té gjitha rregullat e legjislacionit pér menaxhimin financiar dhe kontrollin.
Rregullat dhe procedurat e hollésishme pér administrimin e llogarive, krijimin dhe pérdorimin e
té ardhurave pércaktohen me vendim té Késhillit t&€ Ministrave.
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KREU Il

STRUKTURA, ORGANIZIMI DHE DREJTIMI | FSHZHD-SE

Neni 8
Organet drejtuese
Organet drejtuese té FSHZHD-sé jané:

a) Késhilli Drejtues;
b) Drejtori Ekzekutiv.

Neni 9
Pérbeérja e késhillit drejtues

1. Késhilli Drejtues éshté organi mé i larté vendimmarrés i FSHZHD-sé dhe pérbéhet nga 7
anétaré, si mé poshté:

a) 6 anétaré, té cilét zgjidhen ngainstitucionet e administratés publike, sipas fushave pérkatése,
né kuadér té projekteve qé ka né zbatim FSHZHD-ja;

b) 1 anétar, pérfagésues idiasporés, i cili zgjidhet ngaradhét e anétaréve té Késhillit Koordinues
té Diasporés.

2. Kryetar i Késhillit Drejtues té FSHZHD-sé zgjidhet njéri prej anétaréve té Késhillit Drejtues.
3. Kryetari dhe anétarét e Késhillit Drejtues t€ FSHZHD-sé emérohen e shkarkohen me vendim
té Késhillit t& Ministrave, me propozimin e Ministrit t& Shtetit pér Diasporén.

4. Mandatii Kryetarit dhe i anétaréve té Késhillit Drejtues €shté 4 vjet, me té drejté rizgjedhjeje.
5. Né pérzgjedhjen e anétaréve té Késhillit Drejtues, pér aq sa éshté e mundur, zbatohet
legjislacioni né fuqi pér baraziné gjinore.

Neni 10
Detyrat e Késhillit Drejtues

1. Késhilli Drejtues ka kéto detyra:

a) miraton drejtimet kryesore té veprimtarisé, si ato financiare, organizative dhe administrative
té FSHZHD-sé;

b) miraton statutin dhe manualin e procedurave té FSHZHD-sé me 2/3 e votave té numrit
té pérgjithshém té anétaréve;

c) miraton marréveshjet e zbatimit dhe/ose té financimit té projekteve, si dhe aktivitetet
e shérbimit, té cilat do té gjenerojné té ardhura;

¢) emeéron dhe shkarkon Drejtorin Ekzekutiv, né mbéshtetje té nenit 11 té kétij ligji;

d) mbikéqgyr administrimin dhe veprimtariné e FSHZHD-sé;

31



dh) miraton strukturén organizative t¢ FSHZHD-sé;

e) miraton kushtet dhe kriteret bazé té€ marrédhénieve té punésimit né FSHZHD dhe kategorité
e nivelin e pagave, né pérputhje me legjislacionin né fugi pér nivelin e pagave;

€) miraton bilancin vjetor, raportet vjetore dhe raportet periodike té€ veprimtarisé sé
FSHZHD-sé€;

f) miraton buxhetin vjetor t¢ FSHZHD-sé€;

g) analizon e miraton raportet e kontrolleve dhe té auditit, t&€ kryera pér veprimtariné
e FSHZHD-sé;

gj) miraton rregulloren pér funksionimin e Késhillit Drejtues dhe kriteret pér vendimmarrjen,
kuorumin e nevojshém etj.;

h) merr vendime pér ¢éshtje gé lidhen me veprimtariné e FSHZHD-sé dhe miraton dokumentet
e nevojshme pér ecuriné e késaj veprimtarie;

i) raporton né ményré periodike prané ministrisé pérgjegjése.

2. Keéshilli Drejtues ka edhe njé sekretar, i cili zgjidhet ndérmjet punonjésve té administratés
sé FSHZHD-sé.

3. Ményra dhe procedurat mé té hollésishme té ushtrimit t&€ kompetencave té Keshillit Drejtues
pércaktohen né statutin, manualin e procedurave dhe né rregulloren e funksionimit té tij.

Neni 11
Drejtori Ekzekutiv

1. Drejtori Ekzekutiv:

a) éshté autoriteti mé i larté ekzekutivi FSHZHD-ség;

b) pérgjigjet pérpara Késhillit Drejtues;

c) emérohet me njé shumicé prej 2/3 té numrit té€ pérgjithshém té anétaréve té Késhillit Drejtues
té FSHZHD-sé.

2. Drejtor Ekzekutiv zgjidhet personi gé:

a) éshté shtetas shqiptar;

b) ka pérfunduar ciklin e dyté té studimeve universitare;

c) ka njé pérvojé pune jo mé pak se 3 vjet né menaxhimin e projekteve té financuara nga
donatoré té ndryshém;

¢) zotéron njé ose mé shumé gjuhé té huaja.

3. Drejtori Ekzekutiv zgjidhet pér njé periudhé 5-vjecare me té drejté rizgjedhje jo mé shumé se
njé heré.

4. Drejtori Ekzekutiv shkarkohet nga detyra pérpara mbarimit té€ afatit, me njé shumicé prej 2/3

té numrit té pérgjithshém té anétaréve té Késhillit Drejtues t&€ FSHZHD-sé, vetém né rast se:
a) dénohet nga gjykata, me vendim té formés sé preré, pér njé vepér penale;
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b) éshté né pamundési fizike ose mendore pér t€ ushtruar funksionet e ngarkuara, pér njé
periudhé mbi gjashté muaj;

c) shkelréndé rregullat e etikés sé punés, té cilat pércaktohen nga Késhilli Drejtues né manualin
e procedurave té FSHZHD-sé;

¢) nuk pérmbush detyrat e caktuara, sipas nenit 12 té kétij ligji;

d) jep doréhegjen.

Neni 12
Kompetencat e Drejtorit Ekzekutiv

1. Drejtori Ekzekutiv ushtron kéto kompetenca:

a) pérfagéson FSHZH-né né marrédhénie me té tretét brenda dhe jashté vendit;

b) drejton veprimtariné administrative dhe organizative t&€ FSHZHD-sé, ndjek zbatimin e
vendimeve té Késhillit Drejtues dhe udhézimet gé rriedhin nga statuti;

c) administron burimet financiare t€ FSHZHD-sé, né pérputhje me kété ligj dhe statutin;

¢) nénshkruan marréveshje me donatoré té ndryshém;

d) zgjedh dhe eméron personelin, né pérputhje me Kodin e Punés;

dh) kérkon thirrjen e mbledhjeve té jashtézakonshme té Késhillit Drejtues;

e) kryen té gjitha detyrat e tjera, qé i ngarkon ky ligj, statuti dhe manuali i procedurave
té FSHZHD-sé.

2. Ményra dhe procedurat e ushtrimit t&€ kompetencave té Drejtorit Ekzekutiv pércaktohen né
statut dhe né manualin e procedurave t€ FSHZHD-sé.

Neni 13
Administrata e FSHZHD-sé

1. Veprimtaria e FSHZHD-sé mbéshtetet nga njé administraté, e cila funksionon né pérputhje
me statutin dhe manualin e procedurave té FSHZHD-sé.
2. Marrédhéniet e punés té punonjésve té késaj administrate rregullohen sipas Kodit t€ Punés.

Neni 14
Raportimi

1. FSHZHD-ja raporton, pér veprimtariné vjetore e periodike té institucionit, prané ministrisé
pérgjegjése.

2. FSHZHD-ja raporton pér fondet e mbledhura dhe ményrén e shpenzimit té tyre
prané Nénkomisionit pér Diasporén dhe Migracionin né Kuvendin e Shqipérisé, me kérkesé
té tij.
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Neni 15
Konflikti i interesit

Gjaté veprimtarisé sé tyre, punonjésit e FSHZHD-sé té zbatojné rregullat pér té parandaluar
e shmangur konfliktin e interesave, sipas legjislacionit né fuqi pér parandalimin e konfliktit té
interesit né ushtrimin e funksioneve publike.
KREU IV
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 16
Dispozita kalimtare

1. Késhilli Drejtues dhe Drejtori Ekzekutiv i FSHZHD-sé emérohen jo mé voné se 3 muaj nga
data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

2. Statuti dhe manuali i procedurave miratohen nga Késhilli Drejtues i FSHZHD-sé jo mé voné
se 3 muaj nga data e krijimit té kétij késhilli.

Neni 17
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave pér nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té pikés 3, té nenit
7, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.
Neni 18
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 7.6.2018

KRYETARI

Gramoz RUCI

EOND

| ZHVILLIMIT TE DIASPORES

34



VENDIME/URDHERA
TE MIRATUAR
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VENDIM

Nr. 114, daté 23.2.2018

PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE PER EMERIMIN, SHKARKIMIN DHE
SHPERBLIMIN E KRYETARIT DHE TE ANETAREVE TE KESHILLIT DREJTUES TE
AGJENCISE KOMBETARE TE DIASPORES

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té nenit 7, té ligjit nr. 115/2017, “Pér krijimin e
Agjencisé Kombétare té Diasporés”, me propozimin e ministrit t& Shtetit pér Diasporén, Késhilli
i Ministrave
VENDOSI:

1. Anétarét e késhillit drejtues té Agjencisé Kombétare té Diasporés emérohen dhe shkarkohen
me urdhér té ministrit pérgjegjés pér diasporén, me propozim té€ ministrit pérkatés, sipas
pérbérjes sé pércaktuar né pikén 2, té nenit 7, té ligjit nr. 115/2017, “Pér krijimin e Agjencisé
Kombétare té Diasporés”.

2. Ministri pérgjegjés pér diasporén eméron kryetar té késhillit drejtues njérin nga anétarét e tij.

3. Kryetari dhe anétarét e késhillit drejtues duhet té jené drejtues té nivelit té larté né ministri
apo anétaré té kabinetit téministrit.

4. Kryetari dhe anétari i késhillit drejtues shkarkohet para mbarimit t&€ mandatit 4-vjecar:
a) kur lirohet ose shkarkohet nga funksioni drejtues gé ushtronte né ministriné gé pérfagéson;

b) me propozim té ministrit pérkatés, pér shkak té€ ndryshimit t& misionit e t& detyrave, gé ai
kryen né ministri;

c) kur neglizhon kryerjen e detyrave dhe pjesémarrjen e rregullt né mbledhjet e késhillit drejtues.
5. Ministri pérgjegjés pér diasporén, 30 (tridhjeté) dité para mbarimit t&€ mandatit 4-vjecar ose

menjéheré pas shkarkimit t& anétarit, i kérkon ministrisé sé pérfagésuar né késhillin drejtues
té Agjencisé Kombétare té Diaspores paraqitjen e emrit t€ kandidatit pér anétar té ketij keshilli.
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6. Kryetari dhe anétarét e késhillit drejtues té Agjencisé€ Kombétare té Diasporés shpérblehen
sipas vendimit nr. 418, daté 27.6.2012, té Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér pércaktimin e masés
sé shpérblimit t& anétaréve té késhillave, bordeve ose komisioneve té njésive té€ qeverisjes
gendrore”, té ndryshuar.

7. Ministrat pérkatés dérgojné propozimet pér anétarét e késhillit drejtues té Agjencisé
Kombétare té Diasporés, brenda njé afati 10-ditor nga hyrja né fuqi e kétij vendimi.

8. Ngarkohen ministri i Shtetit pér Diasporén, Ministria pér Evropén dhe Punét e Jashtme,
Ministria e Brendshme, Ministria e Financave dhe Ekonomisé, Ministria e Arsimit, Sportit dhe

Rinisé, Ministria e Kulturés, Ministria e Turizmit dhe Mjedisit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA
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VENDIM

Nr.340, date 6. 6. 2018

PER

PERCAKTIMIN E RREGULLAVE TE HOLLESISHME
PER KUSHTET DHE MENYREN E ZGJEDHJES
SE PERFAQESUESVE TE KESHILLIT KOORDINUES
TE DIASPORES

Né mbéshtetje té nenit 100 té€ Kushtetutés dhe té pikés 3, té nenit 20, té ligjit nr.16/2018,
“Pér diasporén”, me propozimin e ministrit t& Shtetit pér Diasporén, Késhilli i Ministrave
VENDOSI:

1. Pércaktimin e rregullave té hollésishme pér kushtet dhe ményrén e zgjedhjes sé 15
pérfagésuesve té Késhillit Koordinues té Diasporés.

2. Pérfagésuesit e diasporés, kandidaté pér anétaré né Késhillin Koordinues té Diasporés,
pérveg kritereve té parashikuara né ligjin nr.16/2018, “Pér diasporén”, duhet t& pérmbushin
edhe kéto kritere:

a) Té jené persona té spikatur né fushat e arsimit, shkencés, teknologjisé, kulturés, sportit etj.,
apo té suksesshém né fushén e biznesit;

b) Té jené persona té njohur né fushén e filantropisé dhe té kené kontribuar né ¢éshtje gé
lidhen me diasporén apo vendin e origjinés;

c) Té jené pjesé aktive e forumeve organizative té diasporés né vendet pritése.

3. Pér procedurén e propozimit e té zgjedhjes duhet té zbatohen edhe dispozitat e legjislacionit
né fuqi pér parandalimin e konfliktit té€ interesave né ushtrimin e funksioneve publike.

4. Numri i kandidaturave duhet té jeté jo mé pak se dyfishi i numrit té pérfagésimit, duke iu
referuar rendit té pércaktuar né pikén 2, té nenit 20, té ligjit nr.16/2018, “Pér diasporén”.

38




5. Ambasadorét e jashtézakonshém dhe fuqiploté té Republikés sé Shqipérisé, té akredituar
jashté vendit, népérmjet ministrit pérgjegjés pér punét e jashtme i propozojné ministrit pérgjegjés
pér diasporén kandidatét pér Késhillin Koordinues té Diasporés.

6. Ambasadorét bashképunojné me organizatat e diasporés, té njohura e té regjistruara sipas
legjislacionit té vendit prités, pér gjetjen e kandidaturave.

7. Pér raste té vecanta ose né mungesé té kandidaturave té propozuara, propozimi pér
zgjedhjen e anétaréve té Késhillit Koordinues té Diasporés (jo mé shumé se 3 propozime)
mund té béhet drejtpérdrejt nga ministri pérgjegjés pér diasporén.

8. Propozimet duhet té shogérohen me jetéshkrime e dokumente, kualifikime dhe vlerésime té
nevojshme té veprimtarisé sé pérfagésuesit t& propozuar.

9. Né vijim té propozimeve té ardhura, ministri pérgjegjés pér diasporén pérzgjedh 15
kandidatét pér anétaré té Késhillit Koordinues té Diasporés, dhe ia pércjell pér miratim Késhillit
té Ministrave.

10. Té paktén 30 pér qind e anétarésisé duhet té jeté e pérfagésuar nga gjinia femérore.

11. Pérfagésuesit e Késhillit Koordinues té Diasporés zgjidhen pér njé periudhé 4-vjecare, me
té drejté rizgjedhjeje jo mé shumé se dy heré.

12. Anétari i Késhillit Koordinues té Diasporés lirohet para mbarimit t¢ mandatit 4-vjegar, né
rastet kur:

a) jep doréhegjen, me kérkesé individuale;

b) ushtron veprimtariné né kushtet e konfliktit t€ interesit;

c) lirohet pér shkaqge té tjera.

13. Anétari i Késhillit Koordinues té Diasporés shkarkohet para mbarimit t&€ mandatit 4-vjecar,
né rastet kur:

a) neglizhon kryerjen e detyrave dhe pjesémarrjen e rregullt né mbledhjet e késhillit drejtues;

b) nuk pérmbush funksionet e parashikuara nga ligji nr.16/2018, “Pér diasporén”, dhe nga ky
vendim;

c) nuk merr pjesé, pa arsye, né mbledhje pér mé shumé se 2 heré radhazi,
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¢) béhet i paafté pér té kryer funksionet e ngarkuara pér shkak té sémundjeve fizike ose
mendore;

d) gjaté ushtrimit té funksioneve té tij, vepron né kundérshtim me interesat e Késhillit Koordinues
té Diasporés.

14. Ministri pérgjegjés pér diasporén, jo mé voné se 30 dité pune para mbledhjes sé ardhshme
té Késhillit Koordinues té Diasporés, i propozon Késhillit té Ministrave kandidatét e rinj, pér té
zévendésuar anétarin e liruar apo té shkarkuar. Mandati i zévendésuesit llogaritet i ploté, nga
dita e emérimit té tij.

15. Pérjashtimisht pér zgjedhjet e para, propozimet duhet té dorézohen para fundit t€ muajit
gusht 2018.

16. Ngarkohen ministri i Shtetit pér Diasporén, ministri pérgjegjés pér punét e jashtme dhe
Agjencia Kombétare pér Diasporén pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né “Fletoren zyrtare”.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA
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VENDIM

Nr.339, daté 6. 6. 2018
PER
KRITERET DHE MENYREN E NDARJES SE CMIMIT “AMBASADOR | KOMBIT”

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 2, té nenit 15, té ligjit nr.16/2018,
“Pér diasporén”, me propozimin e ministrit t& Shtetit pér Diasporén, Késhilli i Ministrave
VENDOSI:

1. Pércaktimin e kritereve dhe té€ ményrés sé ndarjes té€ gmimit “Ambasador i Kombit”.

2. Ndarja e ¢gmimit “Ambasador i Kombit” udhéhiget nga parimet e vlerésimit té kontributit,
meritokracisé, transparencés, mirénjohjes publike. Kriteret, gé duhet té plotésojné pjesétarét e
suksesshém té diasporés pér marrjen e gmimit, jané:

a) integriteti dhe reputacioni né komunitetin ku ai/ajo jeton;

b) pérfagésimii suksesshém né diasporé né:

- veprimtari humanitare;

- arsim, shkencé, teknologj;

- kulturé apo sport;

- biznes.

c) kontributi i veganté pér Republikén e Shqipérisé apo diasporén.

3. Ambasadorét e Republikés sé Shqipérisé, té akredituar jashté vendit, népérmjet ministrit
pérgjegjés pér punét e jashtme, i propozojné ministrit pérgjegjés pér diasporén pérfagésuesit
meé té suksesshém té komuniteteve shqiptare jashté vendit pér dhénien e gmimit “Ambasador
i Kombit”.

4. Propozimet duhet t& shogérohen me biografiné dhe vlerésime té nevojshme té veprimtarisé
sé subijektit té propozuar.

5. Ministri pérgjegjés pér diasporén vleréson propozimet e ardhura, sé bashku me rekomandimet
pér dhénien e ¢gmimit, dhe ia propozon ato, zyrtarisht, Kryeministrit.

6. Cmimi “Ambasador i Kombit” jepet nga Kryeministri.
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7. Cmimi “Ambasador i Kombit” i dorézohet personalisht personit gé merr cmimin, por, né raste
té vecanta, mund t'i dorézohet edhe familjaréve apo pérfagésuesve teé tij.

8. Cmimi “Ambasador i Kombit” nuk ka vleré monetare.

9. Cmimi “Ambasador i Kombit” jepet né formén e njé certifikate.

10. Forma e certifikatés “Ambasador i Kombit” éshté sipas formatit bashkélidhur kétij vendimi.
11. Pérjashtimisht, pér raste té veganta, propozimi pér gmimin “Ambasador i Kombit” mund té
béhet drejtpérdrejt nga ministri pérgjegjés pér diasporén, né pérputhje me kété vendim, dhe, né

kété rast, nuk do té zbatohet parashikimi i pikés 3.

12. Ngarkohen ministri pérgjegjés pér diasporén, ministri pérgjegjés pér punét e jashtme dhe
Agjencia Kombétare pér Diasporén pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né “Fletoren zyrtare”.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA

AMBASADOR I KOMBIT
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URDHER

Nr.208, daté 24. 11. 2017
PER

NGRITJEN E GRUPIT TE PUNES PER HARTIMIN E STRATEGJISE KOMBETARE PER
DIASPOREN DHE TE PLANIT TE VEPRIMIT

Né mbéshtetje té pikés 3, té nenit 102, té Kushtetutés, dhe té nenit 12, té ligjit nr.9000, daté
30.1.2003, “Pér organizimin dhe funksionimin e Késhillit t&¢ Ministrave”,

URDHEROJ:

1. Ngritjen e grupit té punés pér hartimin e Strategjisé Kombétare pér Diasporén dhe té planit
té veprimit, né kuadér té prioritetit qeverisés pér krijimin e kushteve pér nj¢ marrédhénie té
strukturuar me té gjithé shqiptarét né boté, kudo ku ata jetojné.

2. Grupi i punés té kryesohet nga ministri i Shtetit pér Diasporén, i cili né mungesé té tij,
kryesimin ia delegon njé funksionari té kabinetit. Anétarét e grupit pérfagésojné dhe jané
pérgjegjés pér bashkérendimin e punés me ministriné pérkatése. Grupi i punés té keté né
pérbérje:

- Zévendésministrin pér Evropén dhe Punét e Jashtme;

- Zévendésministrin e Financave dhe Ekonomisé;

- Zévendésministrin e Arsimit, Sportit dhe Rinisé;

- Zévendésministrin e Kulturés;

- Zévendésministrin e Turizmit dhe Mjedisit;

- Zévendésministrin e Brendshém;

- Zévendésministrin e Drejtésisé;

- Zévendésministrin e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale;
- Zévendésministrin e Bujgésisé dhe Zhvillimit Rural;

- Pérfagésuesin e ministrit t& Shtetit pér Mbrojtjen e Sipérmarrijes;
- Pérfagésues nga Agjencia Kombétare e Diasporeés.

3. Grupi i punés ka pér detyré hartimin e Strategjisé Kombétare pér Diasporén té planit té
veprimit. Pér kété géllim, grupi i punés té organizojé punén né kéto drejtime:

a) Té analizojé kontekstin historik, faktik dhe ligjor pér ¢éshtjet e diasporés;

b) Té identifikojé nevojat e diasporés dhe prioritetet geverisése;

c) Té analizojé dhe té pérzgjedhé pérvojat mé té suksesshme té€ vendeve té tjera né fushén
e diasporés;

¢) Té identifikojé aktet e tjera rregullatore té zbatueshme né Republikén e Shqipérisé dhe aktet
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ndérkombétare e hulumtimet e béra nga organizma ndérkombétaré pér ¢éshtjet e diasporés;
d) Té realizojé konsultime paraprake me aktoré té ndryshém institucionalé dhe shoqgériné
civile;

dh) Té hartojé njé plan pér konceptimin e njé projekti paraprak té prioriteteve kryesore;

e) Té hartojé planin e veprimit si pjesé pérbérése e strategjisé.

4. Grupi i punés té mblidhet jo mé pak se dy heré né muaj dhe sa heré éshté e nevojshme, me
njoftim té kryetarit.

5. Né mbledhjet e grupit té punés mund té ftohen té€ marrin pjesé edhe eksperté té cilét mund té
vijné nga struktura té tjera, si organizata jofitimprurése, organizma ndérkombétaré, universitetet
dhe personalitete té fushés.

6. Grupi i punés té asistohet nga sekretariati teknik, i cili ka pér detyré pérgatitien e
dokumentacionit té mbledhjes, komunikimin me institucionet dhe pércjelljen e porosive té grupit
té punés, si dhe kryerjen e detyrave té tjera gé kérkohen nga grupi i punés né permbushje té
pérgjegjésive té veta.

7. Sekretariati teknik té kryesohet nga Agjencia Kombétare e Diasporés dhe té keté né pérbérje
pérfaqgésues, specialisté té fushés né nivel ekzekutues nga:

- Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile, né Ministriné e Brendshme;

- Drejtoria e Pérgjithshme e Financimeve dhe Kontraktimeve pér Fondet e BE-sé, Bankés
Botérore dhe Donatoreve té tjeré, né Ministriné e Financave dhe Ekonomisg;

- Drejtoria e Pérgjithshme e Politikave dhe Zhvillimit té Arsimit, Sportit dhe Rinisé, né Ministriné
e Arsimit, Sportit dhe Rinisé;

- Drejtoria e Peérgjithshme e Politikave dhe Zhvillimit t& Kulturés, né Ministriné e Kulturés;

- INSTAT-;

- Agjencia Kombétare e Diasporés.

8. Ngarkohen titullarét e institucioneve té pérmendura né pikén 2, té ketij urdhri, gé brenda 5
(pesé) ditésh nga hyrja né fuqi e tij, té caktojné pérfagésuesit e tyre né kété grup pune.

9. Sekretariati teknik, deri né krijimin e Agjencisé Kombétaré té Diasporés, té kryesohet nga
pérfaqgésuesi i kabinetit t& ministrit Shtetit pér Diasporén.

10. Ngarkohet ministri i Shtetit pér Diasporén pér ndjekjen e zbatimit e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA
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URDHER

Nr.231, daté 7.12.2017
PER

PERBERJEN DHE DETYRAT E SEKRETARIATIT TEKNIK TE KOMITETIT SHTETEROR
PER DIASPOREN

Né mbéshtetje té€ pikés 3, té nenit 102, t&€ Kushtetutés, dhe té pikés 6 té vendimit nr. 690, daté
22.11.2017, té Késhillit t&é Ministrave “Pér krijimin dhe funksionimin e Komitetit Shtetéror pér
Diasporén”,

URDHEROJ:

1. Sekretariati Teknik i Komitetit Shtetéror pér Diasporén té kryesohet nga pérfagésuesi i
ministrit t& Shtetit pér Diasporén dhe né pérbérje té keté anétaré, pérfagésues nga:

- Ministri i Shtetit pér Diasporén;

- Ministria pér Evropén dhe Punét e Jashtme;
- Ministria e Brendshme;

- Ministria e Financave dhe Ekonomisé;

- Ministria e Drejtésisé;

- Ministria e Arsimit, Sportit dhe Riniség;

- Ministria e Kulturés;

2. Detyrat kryesore té€ Sekretariatit Teknik t&€ Komitetit Shtetéror pér Diasporén jané, si mé
poshté vijon:

- Té pérgatité takimet e Komitetit;

- Té raportojé periodikisht prané Komitetit pér realizimin e detyrave té pércaktuara né mbledhjet
€ méparshme té tij;

- Té bashkérendojé punén ndérmijet institucioneve té pérfshira pér zbatimin dhe monitorimin e
detyrave té Iéna nga Komitetit;

- Té mbajé procesverbalet dhe té hartojé vendimet e marra nga Komiteti;

- Té kryejé detyra té tjera té pércaktuara nga kryetari i Komitetit.
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3. Sekretariati teknik t& mblidhet rregullisht, me njoftimin e kryetarit.

4. Ngarkohen titullarét e institucioneve té pérmendura né pikén 1, té kétij urdhri, gé brenda
10 (dhjeté) ditésh nga data e hyrjes né fuqi té tij, t'i dérgojné ministrit t&€ Shtetit pér Diasporén
emrat e pérfagésuesve té tyre né sekretariat.

5. Ngarkohen anétarét e Sekretariatit Teknik t& Komitetit Shtetéror pér Diasporén pér ndjekjen
e zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré.

KRYEMINISTRI

EDI RAMA
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MARREVESHJE
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MARREVESHJE

NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE
QEVERISE SE
REPUBLIKES SE KOSOVES
PER
BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN

E DIASPORES
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Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Kosovés (kétej e
tutje referuar si “Palé”),

Me déshirén pér té zhvilluar dhe forcuar mé tej marréveshjet dypaléshe ekzistuese mes dy
vendeve, né fushén e diasporés.

Té inkurajuar nga vullneti i pérbashkét pér té promovuar bashképunimin mes vendeve té tyre
né fushén e diasporés pér: ruajtjen, zhvillimin dhe promovimin e identitetit kombétar, kulturor,
gjuhésor dhe arsimor; pérmirésimin e gjendjes sé tyre sociale né vendet pritése; realizimin e té
drejtave té tyre politike né Atdhe; si dhe pérfshirjen e tyre né zhvillimet ekonomike dhe sociale
té tij;

Té bindur gé bashképunimi i tyre né fushén e diasporés éshté njé instrument me vlera dhe
pérfitime pér té dy shtetet, si edhe pér diasporén shqiptare né boté:

Kané réné dakord si vijon:
Neni 1

Palét do té mbéshtesin dhe zhvillojné bashképunim né fushén e diasporés mes dy vendeve
mbi parimet e barazisé dhe pérfitimit reciprok.

Ky bashképunim do té pérfshijé:

1. Fushén e mésimit t&€ gjuhés shqipe pér fémijét e mérgatés shqiptare; mbéshtetien e
aktiviteteve dhe projekteve kulturore-artistike pér promovimin e kulturés shqiptare dhe forcimin
e identitetit kombétar né vendet pritése por edhe té origjinés;

2. Lidhjen e marréveshjeve té reja té njohjes sé kontributeve shogérore dhe mbrojtjes sé té
drejtave té tyre themelore;

3. ldentifikimin dhe hartografimin e mérgatés shqiptare, me qgéllim realizimin e té drejtés sé tyre
pér té votuar nga vendet ku jetojné pér zgjedhjet parlamentare dhe lokale né Atdhe;

4. Realizimin e projekteve dhe iniciativave té cilat synojné pérfshirjen aktive t&€ mérgatés
shqiptare né zhvillimin ekonomik dhe social té Atdheut.

Neni 2
Palét do té inkurajojné shkémbimin e eksperiencave dhe programeve né fushén e diasporés.
Neni 3
Palét do té inkurajojné bashképunimin direkt né mes institucioneve pérgjegjése té diasporés té
vendeve, e cila do té realizohet pérmes shkémbimit té vizitave té drejtuesve dhe ekspertéve né

fushat e pérmendura, si dhe pérmes konferencave apo aktiviteteve té pérbashkéta.
Palét bien dakord qé té caktojné pika kontakti, né kété drejtim.
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Neni 4

Sipas mundésive, Palét bien dakord gé té€ punojné sé bashku me njé plan té pérbashkét veprimi
né fushén e diasporés.

Neni 5

Palét angazhohen té ngrené gendra té pérbashkéta kulturore pér diasporén shqiptare kudo gé
do té vlerésojné se éshté e nevojshme pér ruajtien e gjuhés, kulturés dhe identitetit shqiptar.

Neni 6

Palét do té inkurajojné bashképunimin direkt té institucioneve pérgjegjése qé pérfshijné
koordinimin pér arsimimin, regjistrimin, organizimin dhe mbrojtjen e pérbashkét e té drejtave té
té gjithé shqiptaréve té cilét jané larguar nga vendlindja e tyre.

Neni 7

Palét do té mbéshtesin bashképunimin e institucioneve té tyre brenda kornizés sé parimeve té
Bashkimit Evropian, Késhillit t&¢ Evropés dhe Kombeve té€ Bashkuara.

Neni 8

Kjo Marréveshje nuk do té ndikojé né té drejtat dhe detyrimet e paléve, qé rrijedhin nga
marréveshje té tjera ndérkombétare té cilat jané detyruese pér palét.

Neni 9

Palét jané dakorduar qé kjo marréveshje nuk do té pérjashtojé mundésité e formave té tjera
té bashképunimit, té cilat nuk jané specifikuar né té por jané né pérputhje me objektivat e sa;.

Neni 10

1. Me qgéllim zbatimin e késaj marréveshje, do té krijohet nj¢ Komision i pérbashkét (kétu e tutje
referuar si “Komisioni”), i pérbéré nga pérfagésuesit, si mé poshté:

a) Njé pérfagésues i Ministrisé pér Evropén dhe Punét e Jashtme, i Republikés sé Shqipérisé;
b) njé pérfagésues i Ministrisé s& Ekonomisé dhe Financave, i Republikés sé Shqipérisé;

C) njé pérfagésues i Institucioneve pérgjegjése pér Diasporén, i Republikés sé Shqipérisé;
d) njé pérfagésues i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, i Republikés sé Kosovés;

e) njé pérfagésues i Ministrisé sé Financave, i Republikés sé Kosovés;

f) njé pérfagésues i Institucioneve pérgjegjése pér Diasporén, i Republikés sé Kosovés.

2. Komisioni do té takohet periodikisht né Tirané dhe Prishtiné, ndérsa datat e takimit do té
dakordohen népérmjet kanaleve diplomatike.
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Komisioni do té pérgatisé programet periodike té bashképunimit, té cilat do t&€ pércaktojné
detajet dhe kushtet e bashképunimit, né pérputhje me dispozitat e késaj marréveshjeje dhe do
té vlerésojné dhe monitorojné zbatimin e saj, si dhe do té vendosé pér rekomandimet e duhura
me qgéllim té zbatimit efektiv té saj.

Neni 11

Palét bien dakord qé sipas rastit, t& bashképunojné pér realizimin financiar sa mé larté té
angazhimeve té tyre té pérbashkéta, me njé frymé konstruktive dhe dialoguese.

Neni 12

Kjo Marréveshje hyn né fugi né datén e marrjes sé njoftimit t&€ fundit me shkrim, me ané té té cilit
Palét njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, se kané pérmbushur procedurat
e brendshme ligjore té nevojshme pér hyrjen né fuqi t& marréveshjes.

Kohézgjatja e késaj Marréveshjeje €shté pér njé periudhé prej pesé (5) vitesh dhe automatikisht
do té ripértérihet pér njé periudhé pasuese prej pesé (5) vitesh, vetém nése asnjéra nga Palét
nuk njofton déshirén e saj pér té pérfunduar me shkrim, pérmes kanaleve diplomatike. Né njé
rast té tillé, Marréveshja do té pérfundojé gjashté (6) muaj nga data kur Pala tjetér ka marré
kété njoftim.

Né rast té pérfundimit té késaj Marréveshjeje, dispozitat e saj do té vazhdojné té zbatohen pér
¢do marréveshje té programit té€ kémbimit, ose projekt té iniciuar sipas késaj Marréveshjeje qé
éshté ende né zhvillim e sipér, deri né pérfundimin e tyre, pérve¢ kur Palét bien dakord ndryshe.
Kjo Marréveshje mund té ndryshohet né ¢do kohé me pélqgimin e ndérsjellé té Paléve, népérmjet
shkémbimit t& notave. Ndryshimi do té hyjé né fuqi, né datén kur njoftohet dhénia e pélqimit
nga Pala tjetér.

Né déshmi té késaj, pérfagésuesit e autorizuar, kané nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Korgé, mé 27.11.2017, né dy kopje origjinale secila né gjuhén shqipe.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE PER QEVERINE
TE E
REPUBLIKES SE SHQIPERISE REPUBLIKES SE KOSOVES
KRYEMINISTRI KRYEMINISTRI
EDI RAMA RAMUSH HARADINAJ
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MARREVESHJE BASHKEPUNIMI

NDERMJET

KESHILLIT TE MINISTRAVE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE

DHE

QEVERISE SE

REPUBLIKES SE KOSOVES

PER QENDRAT KULTURORE NE DIASPORE
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Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Kosovés (né vijim
té referuara si “Palét”),

Me déshirén, pér té forcuar dhe zgjeruar marrédhéniet ndérkulturore ndérmjet Paléve dhe
komunitetit shqgiptare jashté vendit;

Té motivuar nga déshira e pérbashkét, né promovimin dhe mbrojtjen e identitetit kulturor e
historik si dhe vlerave té pérbashkéta né fushén e kultures dhe trashégimisé kulturore, si dhe
fushat e tjera qé ndérlidhjen drejt pér drejt me komunitetin shqiptar jashté vendit.
Palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1

Qéllimi i Marréveshjes éshté té zhvillojé dhe mbéshtesé bashképunimin kulturor dhe ruajtjen
e identitetit pérmes njé rrjeti gendrash kulturore né bashkérendim dhe dakordési mes paléve.

Neni 2

Palét pajtohen fillimisht t& shfrytézojné dhe fugizojné Qendrat ekzistuese qé tashmé gjenden
né diasporeé.

Neni 3
Palét do té rrisin bashképunimin mes institucioneve pérkatése kulturore, arsimore dhe
shoqatave e individéve né diasporé dhe do té ofrojné ndihmén e tyre né menaxhimin e gendrave
té pérbashkéta.

Neni 4

Palét do té ndajné né masé té barabarté cdo angazhim financiar dhe pronési né gendrat e
kulturés né diasporé.

Neni 5
Palét do té pérkushtohen pér té€ mbéshtetur bashképunimin mbi veprimtarité e trashégimine
kulturore, aktivitetet muzeore, galerive, folklorit dhe aktiviteteve qé ndérlidhen por nuk kufizohen
me kété fushé te veprimit dhe interesat e komunitetit né diasporé si dhe shtetet pritése,

Neni 6

Palét né kété Marréveshje do té mbéshtesin dhe rrisin bashképunimin pérmes:

1. Shkémbimit té pérvojave dhe realizimit té politikave zhvillimore né pérputhje me legjislacionin
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e brendshém té vendeve dhe standardet e aplikueshme ndérkombétare;

2. Realizimit té projekteve té pérbashkéta né té gjitha disiplinat e arsimit dhe kulturés, duke
perfshiré seminare dhe trajnime pér aktivitete t&€ ndryshme sic jané trashégimia kulturore, artet
vizuale, teatri, kinematografi, muziké, biblioteka, et;.;

3. Shkémbmit té informacionit, ndihma reciproke teknike dhe materiale né fushén e botimit,
literatures dhe aktivite té tjera artistiko- gjuhésore;

4. Organizimit té programeve té pérbashkéta té bashképunimit mes institucioneve té arsimit,
kultures dhe artit (filarmonisé, operés, baletit, teatrit, ansambleve tradicionale té kéngéve dhe
valleve, etj.) dhe shoqatave tjera muzikore né funksionimin e géndrave té kulturés né diasporé;

6. Koordinim vjetor té bibliotekave, arkivave, galerive, muzeve, institucioneve kulturore dhe té
artit, panaireve té librit, dhe promovimit t&€ botimeve né kuadrin e veprimtarive né diasporé.

7. Krijimit té rrjeteve té reja dhe fugizimin e atyre ekzistuese, si rrjetet e biznesit, profesionisteve,
té rinjve dhe studenteve, rrjetet e shogatave né diasporé, koordinimin e térhegjes sé investimeve,
promovimit té dy vendeve pér mundesité e té bérit biznes, regjistrimin e diasporés, si dhe fushat
e tjera qé nderlidhjen drejt pér sé drejti me diasporén Shqiptare.

8. Shkémbim té informacioneve qé lidhen me Konventat Ndérkombétare né fushén e diasporés
dhe gé kané té béjné me céshtjet e identitetit dhe kulturés, temé e késaj Marréveshjeje;

9. Ofrim té ndihmés né bashképunimin e drejtpérdrejté né fushat e mbrojtjes sé identitetit dhe
kulturés pér komunitetet shqgiptare né diasporé;

10. Shfagjeve artistike dhe kulturore, né organizimin e koncerteve, shfagjeve teatrale dhe
shfagjeve té tjera artistike pér diasporén;

11. Realizimit t&€ ekspozitave té€ vecanta pér diasporén né kuadér té bashképunimit té
drejtpérdrejté té institucioneve kulturore; Realizimin e programeve té pérbashkéta dhe
shkémbimin e informacionit né fushén e filmit, fotografisé artistike, teknologjive té reja dhe
mediave audio- vizuale dhe multimedias pér té paraqitur historiné e pérbashkeét té diasporés;

12. Mbéshtetjen e kontakteve né fushén e literaturés, Mbéshtetjen e rrjetit t& botuesve né
diasporé;

13. Nxitjen e bashképunimit té drejtpérdrejté té bibliotekave dhe arkivave pér evidentimin e
veprimtarisé sé diasporés,

14. Palét do té bien dakord mbi aktivitetet gé do té organizojné pér cdo gendér kulturore té
diasporés nén pérgjegjésiné e tyre.
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15. Programimit dhe ndihmés jo-komerciale té librave, botimeve periodike dhe lloje té tjera té
produkteve tipografike pér gendrat kulturore té diasporés;

16. Pjesémarrjeve té pérbashkéta né panaire té librit dhe aktivitete té nderlidhura gé do té
organizohen né Shtetet pritése té diasporés;

17. Mundésimit té botimit té pérbashkét té literaturés me origjiné nga komunitetet shqiptare té
diasporés;
Neni 7

1. Palét do té mbéshtesin dhe lehtésojné bashképunimin né mes té shogatave té regjistruara
dhe formave té tjera té€ organizmit té diasporés shqiptare.

2. Shoqgatat e diasporés do té pérfshihen nga palét me aktivitete té tyre sipas fushés sé
veprimtaris€ qé ushtrojné dhe sipas planeve dhe objektivave té paracaktuara me kété
marréveshje.

Neni 8
Né fushén e identitetit dhe kulturés, palét bien dakord qgé:
1. Pérmes Qendrave Kulturore, té€ pérmirésojné veprimtariné dhe aktet e nevojshme né fushén
e mbrojtjes dhe promovimit té kulturés né vendet ku jetojné komunitet e diasporés duke |
ndaré praktikat mé té mira té késaj fushe, bazuar ne legjislacionin e vendeve pritése, si dhe
legjislacionit tjetér té aplikueshem vendor dhe ndérkombétar;
2. Nxisin mbrojtjen dhe promovimin e trashégimisé kulturore té diasporés né vendet pritése;
3. Ndértojné bashképunim té drejtpérdrejté ndermjet institucioneve té paleve dhe agjencive té
specializuara per promovim, dhe ruajtjen e identitetit e kulturés dhe identifikimin e objekteve
me trashégimi materiale dhe jo-materiale;
4. Promovojné mbrojtjen dhe respektimin e identitetit dhe kulturés shqiptare;

Neni 9

1. Palétdo té nxisin zhvillimin e marrédhénieve bilaterale me prodhuesit té filmit, si dhe lehtésimin
e realizimit t&€ projekteve pér prodhim té pérbashkét té filmave me temén e diasporés.

2. Palét do té ftojné prodhuesit e filmave dhe institucioneve relevante té filmit té organizojné
festivale té filmit né gendrat mé té njohura té diasporés,

3. Palét do té bashképunojné né aktivitetet gé ndérlidhen me festivalet e filmit pér diasporén,
organizuar né pajtueshméri me rregullat dhe specifikat e festivalit.
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Neni 10

Palét nénshkruese té késaj Marréveshjeje do té bashké organizojné dhe koordinojné té gjitha
aktivitetet dhe ngjarjet né vendet e tyre respektive pér temén e diasporés,

Neni 11
Palétbien dakord gé bashkérisht t&€ harmonizojné dhe planifikojné programin vjetor té pérbashkét
kombétar gé lidhet me aktivitetet e propozuara njesité peérkatésé té dy institucioneve pér
diasporén shqiptare.

Neni 12
Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhe té pacaktuar kohore.
Kjo Marréveshje hyn né fugi né datén e marrjes sé njoftimit t& fundit me shkrim, népermijet
kanaleve diplomatike, me ané té cilit Palét njoftojné njera-tjetrén se kané pérmbushur procedurat
e brendshme ligjore t& nevojshme pér hyrjen né fuqi t& marréveshjes.
Secila nga Palét mund té térhiget nga kjo Marréveshje, né cdo kohé&, duke njoftuar Palén tjetér

népérmjet kanaleve diplomatike. Né kété rast, denoncimi do keté efekt gjashté (6) muaj nga
data e marrjes sé njé njoftimi té tillé.

Beré né Korcé, mé 27, 11, 2017, né dy kopje origjinale secila né gjuhén shqipe.
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DEKLARATE E TAKIMIT TE OHRIT

Ministrat e Diasporés sé Maqgedonisé, Shqipérisé dhe Kosovés zhvilluan njé takim trepalésh né
Ohér. Ata vlerésuan se bashképunimi né fushén e diasporés éshté i dobishém dhe njé fushé e
réndésishme pér thellimin e bashképunimit midis tre shteteve né rajon.

Takimi i Ohrit u konsiderua si njé fillim i réndésishém pér té nxitur veprim té pérbashkét
né forcimin e lidhjeve midis vendeve né kuadér té procesit té€ integrimit europian. Ministrat
pérshéndetén vendimin e fundit t& Parlamentit t&¢ Maqgedonisé pér pérdorimin zyrtar té€ gjuhés
shqipe si njé akt gqé i jep kredibilitet bashképunimit t& ngushté midis tre vendeve.

Ministrat rané dakord té kryejné vizita té pérbashkéta né SHBA, Gjermani dhe vende té tjera pér
té takuar komunitetet e diasporés. Ata rané dakord qé veprimi i tyre i pérbashkét té vazhdojé
dhe té jeté pérfshirés me marréveshje reciproke edhe pér palé té tjera té interesuara né rajon.

Ohér 24 janar 2018
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MEMORANDUME
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MEMORANDUM MIREKUPTIMI

MIDIS MINISTRISE SE SHTETIT PER DIASPOREN TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE,
MINISTRISE SE DREJTESISE
DHE

KRYQIT TE KUQ SHQIPTAR
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Duke konsideruar gé Ministria e Drejtésis€, Ministri i Shtetit pér Diasporén dhe Kryqi i Kuq
Shqiptar (kétu mé poshté do té quhen “Palét’) déshirojné té bashképunojné né kuadrin e
funksioneve, géllimeve dhe juridiksioneve té tyre;

Duke konsideruar gé Palét déshirojné qé népérmjet njé bashképunimi té tillé t& ndihmojné né
realizimin e pérgjegjésive té tyre pérkatése ndaj familjeve gé ndahen dhe humbin kontaktet me
anetarét e vet si rrjedhoje e migrimit apo situatave té tjera gé kérkojné ndérhyrje humanitare;

Duke konsideruar gé Palét déshirojné gé népérmjet njé bashképunimi teé tille, t&€ nxisin dhe té
zgjerojné bashképunimin, shkémbimin e informacionit dhe eksperiencén mbi céshtjet e gjetjes
sé vendndodhjes sé personave té humbur dhe rivendosjen e kontakteve me té afermit e tyre, si
pasojé e migrimit, konflikteve apo situatave té dhunés, bazuar né Konventat e Gjenevés té vitit
1949 dhe Protokollet Shtesé té tyre té vitit 1977;

Palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Angazhimet dhe Pérgjegjésité e paléve

Bazuar né procedurat operacionale standarde té Kryqit t€ Kug Ndérkombétar, kur nuk ka
menyra té tjera komunikimi ndérmjet anetaréve té familjeve té ndara pér shkage té pérmendura
mé sipér, Palét bien dakord té bashképunojné, brenda fushés sé pérgjegjésisé sé secilés prej
tyre, né céshtjet e méposhtme:

1. Kérkimi i personave té humbur do té béhet nepérmjet Rrjetit Ndérkombétar té

Kérkimit Brenda Lévizjes Ndérkombétare té Kryqit t€ Kuq dhe té€ Gjysméhénés sé Kuge, i cili
mundéson ndjekjen e rasteve té kérkimit t&€ personave t&€ humbur né vende té botés ku ka
prezence té Kryqit té Kuqg dhe té Gjysméhénés sé Kuqgé.

2. Kérkesat pér Kérkim té njé personi t¢ humbur mund té béhen prané Paléve. Procedurat
standard operacionale né gjetjen e vendndodhjes sé njerézve gé jané ndaré mé té aférmit e
tyre, nisin menjéheré pasi familjari depoziton kérkesén prané Kryqit té Kug Shqiptar.

3. Kur éshté e mundur, Palét sigurojné shérbimin e ribashkimit t&€ familjes pér individé té
pambrojtur kryesisht fémijé t€ pashoqgéruar, t¢ moshuar ose individe me nevoja speciale,
népérmijet referimit té rastit edhe tek Shérbimi Social.

4. Kur kanalet normale té komunikimit midis familjareve jané shképutur (pér shémbull personi i
humbur gjendet né gendra té vuajtjes sé dénimit) dhe nuk ka asnjé ményré tjetér komunikimi,
personave u ofrohet njé shérbim i vecanté komunikimi. Individi né kété rast, plotéson njé mesazh
personal né njé formular té€ vecanté té Kryqit té Kuq (mesazh i Kryqit t&€ Kuq), i cili i dérgohet
familjes né mirébesim,
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5. Palet angazhohen né pércaktimin e shteteve qé kané gené destinacion i familjaréve té
humbur, té cilét kané migruar apo aktualisht nuk ju dihet vendndodhja pér shkage té panjohura
né ményré qé té arrihet né identifikimin e personave gé mund té€ ndodhen edhe né sistemin e
burgjeve té vendeve pritése.
6. Palét ose autoritete té tjera shtetérore mund té identifikojné dhe referojné prané Kryqit té
Kug Shqiptar, familjaré shtetas t&€ Shqiperisé, té cilét kané humbur lidhjet me té afermit e tyre
g€ kané migruar, pér té filluar procesin e kérkimit.

Neni 2

Modalitetet pér kérkimin e personave té humbur

Té gjitha modalitet pér procesin e kérkimit t&€ personave té€ humbur, specifikohen né njé shtojcé
té vecanté, bashkengjitur késaj marreveshjeje.

Neni 3

Kohezgjatja, ndryshimi dhe perfundimi

1. Kohézgjatja e kétij Memorandumi éshté e papercaktuar duke filluar nga hyrja e tij né fuqi.
2. Né rast ndryshimi té kushteve gé kané diktuar nénshkrimin e tij, palét do té paraqgesin dhe
miratojné ndryshimet pérkatése té kétij Memorandumi vetém me pélgimin e pérbashkét, me
shkrim.
3. Palét mund t'i japin fund né ményré té njeanshme dhe né cdo kohé késaj marréveshjeje,
pér arsye legjitime. Pér ta beré kété, ato do té duhet té€ njoftojné kérkesén e tyre me shkrim té
paktén 90 dité para datés sé déshiruar té shfuqizimit té saj.

Neni 4

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

I. Céshtjet e diskutueshme né lidhje me interpretimin ose zbatimin e kétij Memorandumi do té
zgjidhen me mirékuptim, pérmes konsultimeve dhe negociatave ndermjet Paléve.
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Neni 5

Hyrja ne fuqi
Ky Memorandum Mirekuptimi hyn né fugi me nénshkrimin e tij nga Palét.
Béré né Tirané, mé 06 Dhjetor 2017, né tré tekste origjinale né anglisht dhe né shqip, té dyja

tekstet né ményré autentike té barabarté, njé kopje e té cilave do t'i dorézohet secilés nga
Palét.

PER MINISTRIN E SHTETIT PER DIASPOREN TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

Daté: 06.12.2017

PER MINISTRIN E DREJTESISE SE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

Daté: 06.12.2017

PER KRYQIN E KUQ SHQIPTAR

Daté: 06.12.2017
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE
MINISTRI | SHTETIT PER DIASPOREN

Nr. 15824, Date 15.12.2017 Nr. 6311, Date 11.12.2017
BANKA E SHQIPERISE

Nr.5518 Date 11.12.20 17

MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Ministria e Financave dhe Ekonomisé, Ministri i Shtetit pér Diasporén dhe Banka e Shqipérisé
(me poshté referuar si “Palé”) hyjné né kété Marréveshje Mirékuptimi me synim vlerésimin dhe
rritien e eficiencés sé njé prej burimeve kryesore pér zhvillimin ekonomik té vendit sic éshté
diaspora dhe migracioni jashté vendit.

Pér kété arsye, Palét bien dakord té€ nénshkruajné kété Memorandum Mirékuptimi sipas
pérmbajtjes sé méposhtme:

I. QELLIMI | MEMORANDUMIT

Qéllimi i kétij Memorandumi éshté rujtia e ndérgjegjésimit, lehtésimi i dialogut dhe nxitja
e bashképunimit t& efektshém midis paléve pér céshtje qé kané té béjné me kontributin e
dérgesave né para nga emigrantét shqiptaré né diasporé pér zhvillimin e ekonomisé. Gjithashtu,
Memorandumi synon té& nénvizoje rolin e diasporés né nxitjen e investimeve né ekonominé
shqiptare, si dhe né pérthithjen e kapitalit njerézor, kjo né pérputhje té ploté edhe me Strategjiné
Kombétare pér Diasporén. Né funksion té kétij géllimi, palet do té koordinojné politikébérjen
sipas legjislacioneve rregulluese respektive né pérmbushjen e pikave si mé poshté:

1. Identifikimin dhe vilerésimin e efekteve té dérgesave né para té emigrantéve né ekonominé
shqiptare dhe analizimin e métejshém té tyre né funksion té hartimit té politikave stimuluese né
kété kuadeér,

2. Vleresimin e masave lehtésuese gé ndihmojné perdorirnin gjeresisht te kanaleve dhe
instrumenteve formale te dergesave, si dhe rritien e metejshrne te perfshirjes financiare te
popullates.

3. Koordinimin ebashkeveprimit, megellim:
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a) Identifikimin dhe promovimin e politikave, programeve, praktikave dhe pervojave me te
mira te institucioneve financiare ne lidhje me forcimin e kontributit te ernigranteve, si dhe
transparencen dhe mbrojtjen e konsurnatoreve ne fushen e dergesave ne para nga ernigrantet;

b) Nxitjen e masave per ofrimin e produkteve apo sherbimeve financiare me kosto sa me te ulet
te ardhjes se dergesave ne para nga emigrantet nepermijet rritjes se konkurrences, perdorirnit
te zgjidhjeve modeme teknologjike dhe modeleve novatore te biznesit;

c) Angazhimin e perbashket per nisma te reja ligjore si dhe permiresime te akteve ligjore
ekzistuese, me synimreduktimin e barrierave rregullatore dhe kufizimeve te tjera per transferimet
e dergesave ne para te ernigranteve, promovimin e investimeve te diaspores, si dhe lehtesimin
e veprimeve té institucioneve financiare né marrédhenie me diasporén dhe migracionin.

4. Hartimin e rekomandimeve konkrete dhe té realizueshme pér té pérthithur potencialin e
investimeve té diasporés dhe dérgesave né para té emigrantéve.

5. Mbledhjen, analizimin dhe pérpunimin e informacionit statistikor dhe atij studimor né lidhje
me nivelin dhe ndikimin e dérgesave né para té€ emigrantéve dhe investimeve té diaspores, si
dhe prezantimin e rezultateve nga ana e Bankés sé Shqipérisée pérmes njé botimi periodik.

6. Hartimin e strategjisé kombétare pér zhvillim, gé promovojné modele té€ suksesshme biznesi
dhe gé pérfshijné kontributet e diasporés dhe emigrantéve, informimin mbi mundésité gé ofron
ekonomia joné dhe motivimin e tyre pér té investuar né sektoré té vecante té ekonomise.

7. Bashképunimin me strukturat financiare té shteteve gé kané prezenceé té larté té diasporés
dhe migracionit shqiptar, si dhe me komunitetin e biznesit t€ diasporés dhe migracionit, me
géllim shkémbimin e informacionit dhe motivimin e projekteve té investimeve ge ndikojne ne
zhvillimin e ekonomisé.

8. Shqyrtimin e mundésive pér té cliruar potencialin e investimeve nga diaspora, me fokus té
vecanté tek modelet novatore dhe té€ géndrueshme té biznesit, té€ cilat zgjerojne tregjet aktuale
té dergesave né para, krijojné sinergji me tregje dhe produkte té tjera financiare, rrisin gasjen
dhe pérfshirjen né shérbime dhe produkte financiare dhe promovojné kanalet e disponueshme
pér dergesat né para né komunitetet e migranteve né vendin e origjinés.

Il. MODALITETET E BASHKEVEPRIMIT
1. Palét do té ngrené grupe pune né nivel institucional ose ndérinstitucional kur e gjykojné té
nevojshme dhe do té shkémbejné informacion té pérbashkét, né pérmbushje té géllimit té kétij

Memorandumi;

2. Palét do té bashképunojné me institucionet ndérkombétare dhe kombétare si FMN, BB,
INSTAT etj. pér vlerésimin dhe/ose asistencen né fushén e dérgesave té parave nga jashté;
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3. Palét do té vendosin nje dialog periodik me pérfagésuesit e institucioneve financiare té
vendit dhe do té koordinojné veprimet e tyre duke vleresuar rast pas rasti nevojat né funksion té
permirésimeve té natyrave té ndryshme té kérkuara edhe prej pérfagésuesve té sipérmarrijes;

4. Palét do té bashképunojné me dhomat e biznesit, organizatat jofitimprurese, si dhe me
institucionet akademike vendase né funksion té€ gellimeve té kétij Memorandumi;

5. Palét do té organizojné takime té rregullta pér té diskutuar ecuriné e angazhimeve té kétij
Memorandumi Mirékuptimi, si dhe pér té adresuar ceshtje specifike té rregullimit ose probleme
gé mund té kené lindur;

6. Palét do té zhvillojné aktivitete té pérbashkéta me qgéllim kremtimin e Dités Nderkombétare
té Déergesave né Para prané Familjeve;

7. Palét do té sigurojné listén e pérfagésuesve té autorizuar pér secilin institucion pér té kryer
aktivitete né funksion té kétij Memorandumi Mirékuptimi;

8. Palét do té€ mbéshtesin punén e Komitetit Kombétar té Sistemit t& Pagesave (KKSP), té
kryesuar nga Banka e Shqipérisé, si nje organ kolegjial me karakter késhillimor, i cili synon té
bashképunojé dhe bashkérendojé veprimet me té gjithé institucionet e pérfshira né keté fushé.

lll. KUADRI LIGJOR DRE KONFIDENCIALITETI

1. Aktivitetet e kryera né pajtim me kété Memorandum Mirékuptimi, né ményré té vecanté
pér ndarjen e informacionit dhe pjesémarrjen né veprime té pérbashkéta, duhet té€ kryhen né
pérputhje me legjislacionin rregullues te Paléve,

2. Palét bien dakord té ruajné konfidencialitetin e cdo informacioni ose materiali té siguruar
nga njéra Palé pér Palén tjetér. Ato né pajtim me kété Memorandum Mirékuptimi nuk do té€ béjné

té njohur asnjé informacion ose material té tillé pér njé Palé té treté pa autorizimin paraprak
té Palés tjetér.

IV. GJUHA E PERDORUR

Sipas kétij Memorandumi Mirékuptimi, pavaresisht se Palét mund té bien dakord ndryshe, si
rregull ato komunikojné pér shkémbimin e dokumentacionit, né gjuhén shqipé.

V.NDRYSHIMI DHE PERFUNDIMI

1. Ky Memorandum Mirékuptimi mund té ndryshohet vetém me shkrim dhe me mirékuptimin
e Paléve,

2. Secila nga Palét mund té largohet nga angazhimet e marra pérsipér né kété Memorandum
Mirékuptimi, me kushtin gé té njoftojé Palét e tjera me shkrim 90 dité pérpara largimit.
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VI. ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

Palét do té pérpigen té zgjidhin me mirékuptim cdo mosmarréveshje gé mund té linde nga
pérmbushja e angazhimeve té€ marra pérsipér né kété Memorandum Mirékuptimi.

VIl. HYRJA NE FuQl

1. Ky Memorandum Mirékuptimi hyn né fugi né datén e nénshkrimit nga Palét.
2. Palét nénshkruajné kété Marréveshje Mirékuptirni né tre ekzemplare origjinale né gjuhén
shqipe, né datén e deklaruar né fagen e paré.

MINISTRIA E FINANCA VE DHE EKONOMISE MINISTRI | SHTETIT PER DIASPOREN
ARBEN AHMETAJ PANDELI MAJKO
MINISTER MINISTER
(firma, vula) (firma, vula)
BANKA E SHQIPERISE
GENT SEJKO
GUVERNATOR
(firma, vula)
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GERMIN
REPUBLIKA E SHQIPERISE MINISTRI | SHTETIT PER DIASPOREN

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
MIDIS MINISTRIT TE SHTETIT PER DIASPOREN TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
DHE
ORGANIZATES GERMIN PER BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E DIASPORES

Ministri i Shtetit té Republikés sé Shqipérisé dhe GERMIN (organizaté joqeveritare, e regjistruar
né Prishtiné, Republika e Kosovés, me fokus pérfshirjen dhe angazhimin e Diasporés né
zhvillim) mé poshté té referuara si “Palét”, me synim nxitjen e bashképunimit té€ tyre dypaléshe
né fusha té ndryshme pér angazhimin e diasporés;

Té bindur gé bashképunimi né fushén e diasporés éshté njé instrument me vlera pér cilésiné e
jetés té pjesétaréve té diasporés gé jetojné jashté vendit amé:
Palét kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1.1. Memorandumi i Mirékuptimit pércakton kushtet pér bashképunimin dhe pérgjegjésité
ndérmjet Paléve.

1.2. Qéllimi i kétij Memorandumi t& Mirékuptimit éshté té krijojé njé kornizé bashképunuese, té
lehtésojé dhe té forcojé bashképunimin midis Paléve, né ményré jo-ekskluzive, né fushat me
interes té pérbashkét né funksion té forcimit té rolit té€ Diasporés Shqiptare pér zhvillimin social
dhe ekonomik.

Neni 2
Pérgjegjésité e paléve

Palét bien dakord qgé:

1. Té mbajné dhe té ruajné bashképunimin i cili respekton pavarésiné

profesionale dhe transparencén e veprimtarisé;

2. Té bashképunojné dhe té koordinojné pér hartimin, zhvillimin dhe zbatimin e

programeve té pérbashkéta né fushat prioritare, té cilat do té jené té pércaktuara né kété
Memorandum Mirékuptimi, népérmjet shkémbimit té informacionit mbi tema té caktuara né
bazé té Strategjisé dhe Planit té Veprimit pér Diasporén Shqiptare;

3. Té shkémbejné dokumente dhe informacione specifike né lidhje me programet e punés qgé
jané me interes pér secilén nga Palét;

4. Té takohen pér té diskutuar ¢éshtjet me interes té pérbashkét.
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Neni 3
Fushat prioritare té angazhimit

Palét bien dakord té forcojné bashképunimin e tyre né fushat e méposhtme specifike té
lidhura me angazhimin e Diasporés:

1. Korniza ligjore dhe institucionale pér pérfshirjen e diasporés;

2. E drejta e votés pér diasporén dhe pérfagésimi né Kuvend;

3. Politika Ekonomike dhe investimet pér diasporén,;

4. Promovimi i shkémbimit profesional me diasporén shqiptare;

5. Shkémbimi edukativ dhe kulturor;

6. Promovimi i projekteve té diasporés lokale né qytetet/rajonet e pérzgjedhura né vendet
respektive;

7. Organizatat jo-qeveritare dhe Filantropia e diasporés shqiptare;

Neni 4
Shérbime késhilluese

1. Palét bien dakord gé¢ GERMIN té keté rol késhillues né drejtim té€ Ministrit t& Shtetit pér
Diasporén. Ky rol nénkupton edhe mbéshtetje me asistencé teknike, késhilla strategjike
dhe lehtésim té dialogut me anétarét e komunitetit shqiptaré gé jetojné jashté vendit.

2. Palét bien dakord g¢ GERMIN do té ndihmojé personelin e Ministrit t& Shtetit pér
Diasporén, me késhilla teknike dhe shérbime té tjera me marréveshje ndérmjet paléve;
3.Té dyja palét duhet t€ bashképunojné dhe té& angazhohen pér té siguruar bashképunimin
dhe financimin nga palét e treta (d.m.th. nga donatoré ndérkombétaré dhe kombétareé, si:
IOM, GlIZ, SDC etj.);

4. Palét do té japin hapésiré né faget informuese (ueb faget dhe rrjetet sociale), té tyre pér
programet e pérbashkéta.

Neni 5
Fushat e Bashképunimit

Palét bien dakord se do té bashképunojné né fushat e méposhtme me interes té pérbashkét:

1. Regjistrimi i Diasporés: Palét bien dakord gé té punojné sé bashku né zhvillimin e njé
programi té pérbashkét pér té lehtésuar procesin e regjistrimit té€ Rrjetit té Profesionistéve
Shqiptaré né Diasporé. Baza e té dhénave aktuale, e cila do té zhvillohet, do té pérfshinte
individét, bizneset dhe inkorporimin e databazés ekzistuese té organizatave jogeveritare.
Cdo platformé online do té zhvillohet me transparencé dhe shkémbim té ploté informacioni,
i cili do té reflektojé edhe shqetésimet e privatésisé gé duhet té merren parasysh;

2. Konferenca pér Diasporén: Palét bien dakord gé té sigurojné bashkéfinancim pér
konferencén, e cila do té mbledh pjesétarét nga komuniteti i Diasporés, grupet e interesit,
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bizneset dhe profesionistét, pér té zhvilluar bashkérisht nj¢ gasje té bashkérenduar mé
miré me institucionet publike t&€ Shqipérisé dhe Kosovés, si mundési pér té forcuar mé tej
kuadrin ligjor dhe angazhimin me komunitetet e diasporés;

3. Samiti i Diasporés: Palét do té€ punojné né projektimin, planifikimin dhe organizimin e
Samitit té& Diasporés me géllim gé procesi té jeté sa mé gjithépérfshirés.

4. Shkolla e Diasporés né Shqipéri: Palét do té koordinojné vlerésimet né planifikimin,
mbledhjen e fondeve, implementimin dhe zhvillimin e aktiviteteve né terren pér Shkollén e
paré té Diasporés né Shqipéri.

5. Késhilli i Diasporés: Palét do té bashkérendojné pérpjekjet pér té formuar njé Késhill
Shqiptar té Diasporés. Késhilli do té bazohet né praktika té ngjashme té vendeve té tjera,
duke ju referuar termave specifike, si dhe dispozitave té€ garta dhe transparente.

6. Programet e tjera: Palét do té bashképunojné né hartimin dhe zbatimin e programeve
té pérbashkéta si¢ referohen né nenin 2, pika 2.

Neni 6

1. Mosmarréveshjet, do té zgjidhen me mirékuptim midis paléve népérmjet konsultimeve
periodike.

2. Palét kané té drejté té ndryshojné kété memorandum pas konsultimeve dhe
marréveshjeve midis paléve.

Neni 7
Secila palé ka té drejté té shképusé kété marréveshje, né cdo kohé, pas konsultimit

paraprak té pérbashkét dhe pérmes njé njoftimi zyrtar me shkrim.

MINISTRI | SHTETIT PER DIASPOREN DREJTORESHE E PRO-
GRAMEVE
ORGANIZATA GERMIN

PANDELI MAJKO LIZA GASHI
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AKTE/MEMORANDUME
NE PROCES
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MARREVESHJE NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI PER BASHKEPUNIMIN NE
FUSHEN E DIASPORES

MARREVESHJE NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE PER
BASHKEPUNIMIN NE FUSHEN E DIASPORES

MARREVESHJE MIREKUPTIMI DHE BASHKEPUNIMI NE FUSHEN E MESIMIT
TE GJUHES DHE MBROJTJES SE IDENTITETIT KOMBETAR NE DIASPORE

PROJEKTVENDIM PER “KRIJIMIN, ORGANIZIMIN DHE FUNKSIONIMIN E
QENDRAVE KULTURORE PER DIASPOREN”

PROJEKTVENDIM PER “KRIJIMIN, ORGANIZIMIN DHE FUNKSIONIMIN E
QENDRES SE BOTIMEVE PER DIASPOREN”

MEMORANDUM BASHKEPUNIMI PER DHENIEN FUND TE PASHTETESISE
DERI NE FUND TE VITIT 2024

MEMORANDUM MIREKUPTIMI MIDIS MINISTRIT TE SHTETIT PER DIAS-
POREN, MINISTRIT TE SHTETIT PER MBROJTJEN E SIPERMARRJES TE RE-
PUBLIKES SE SHQIPERISE DHE DHOMES SE BIZNESIT NE GREQI

MEMORANDUM MIREKUPTIMI MIDIS MINISTRIT TE SHTETIT PER DIAS-
POREN, MINISTRIT TE SHTETIT PER MBROJTJEN E SIPERMARRJES TE RE-
PUBLIKES SE SHQIPERISE DHE DHOMES SE BIZNESIT NE ITALI

MEMORANDUM BASHKEPUNIMI MIDIS MINISTRIT TE SHTETIT PER DIAS-
POREN DHE RAJONIT TE SICILISE
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